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Nemška vlada razširila kontrolo nad cer-
kvami, Cerkveno premoženje pod kontrolo 

Berlin, 2. jul i ja . Hans Kerrl, 
ki je nemški nazi jski minister 
za cerkvene zadeve, in ki je 
včera j izjavil^ da je Adolf Hit-
ler "sveti d u h " Nemčije, je da-
nes izdal dve drastični odredbi, 
naper jen i za popolno uničenje 
svobode verskih sekt v Nemčiji. 

Prvo povelje us tvar ja popol-
no kontrolo nad evangelsko 
protestantovsko cerkvijo v Nem-
čiji. Obenem pa je uničena in 
zadušena vsaka cerkvena pro-
paganda. 

Drugo povelje prepoveduje 
rabo cerkev za volivne shode ali 
propagando. Noben političen 

shod se ne sme vršiti v kaki 
nemški cerkvi. 

Obenem j e minister za cer-
kvene zadeve ustvaril nekak 
gospodarski odbor, ki bo imel 
pod kontrolo vse cerkveno pre-
moženje v Nemčiji. V tem fi-
nančnem odboru bodo uradniki 
imenovani od ministra. 

Ta f inančni odbor bo tudi do-
ločal plače vsem protestantov-
skim pas tor jem in vsem usluž-
bencem cerkve. Odbor bo kon-
troliral vse premoženje in lahko 
v vsakem danem slučaju zaple-
ni premoženje cerkve v korist 
države. 

Malo upanja za jeklarski mir 
Indianapolis, 2. julija. Malo 

je upanja, da bi Youngstown 
Sheet & Tube Co. podpisala po-
godbo ali vsaj premirje s CIO 
unijo. Frank Purnell, predsed-
nik omenjene družbe je včeraj 
i z j a v i l , da ne bo' odprl v 
Indiana Harbor svojih tovaren, 
dokler ne dobi od oblasti zagoto-
vila, da mu bodo pomagale. 

Toda governer države Indiane 
Clifford Townsend nikakor ni 
pripravljen pomagati kompaniji 
odpirati tovarne. 

V Canton so včeraj podvojili 
vojaško stražo, potem ko se je 
dognalo, da je bilo ukradenih od 
neke premogarske družbe 75 
funtov dinamita. 

Sicer je pa Republic Steel Co. 
že v skoro vsakem mestu odprla 
svoje tovarne, kjer posluje s ske-
bi. Samo v Clevelandu je še vse 
mirno in se ne pričakuje, da bi 
skušala kompanija tu odpreti 
pred torkom. 

Nesoglasje med delavci se veča. C. 1 , 0 . 
unija pripravljena za odločilen boj z 

American Federation of Labor unijo 

dukt dinamitiran. 
Omenjeni dve tovarni v Mas-

silonu imata v normalnih časih 
zjaposfenih 3,700 delavcev). Iz-
med teh se jih je podpisalo 2,250, 
da bi se radi vrnili na delo. Pri 
povratku na delo,-jih bo straži-
io vojaštvo. 

Cleveland. — Tu so se razši-
rile gcvcrice, da namerava Repu-
blic Steel Co. odpreti svoje to-

1 varne v Clevelandu. Baje je do-
bila 73. brigada, ohijske narodne 
garde povelje, da mobilizira v 
Clevelandu. 

Columbus, Ohio, 2. julija. Tu 
se je začela obravnava v tožbi, 
katero je naperila CIO unija na-
pram governerju Martinu Da-
veyu, da slednjemu prepreči na-
daljno pošiljanje vojaštva v: 

Cleveland. — Zastopniki C. 
I- O. unije so včera j poslali žu-
panu Burtonu oster protest ra-
di brutalnega nastopa policije 
pred tovarno Stone Knitting 
Mills Co. na 7500 Stanton Ave. 
Tovarna je bila piketirana po 
piketih CIO, toda uradniki A. 
F. of L. so pikete pregnali in 
delavci in delavke so lahko šli v 
tovarno na delo. 

V zadevo je posegla tudi uni-
j a avtomobilskih delavcev, ki je 
izjavila, da bo stala na strani 
CIO unije. Županu Burtonu je 
avtna unija poslala svarilo, da 
bo šla do skrajnosti , da va ru je 
pikete CIO. . 

Medtem je pa dospel v Cleve-
land Coleman Claherty, organi-
zator A. F. of L., katerega je 
poslal sem William Green. Ta 
vodi boj proti CIO uniji. 

Claherty se je včera j j a k o 
odločno izjavil glede položaja. 
Rekel j e : "Mi bomo stražili na-
še delavce, da lahko nemoteno 
p r iha ja jo na delo. Vsi naši l ju-
dje , ki so včeraj pomagali de-
lavcem, da so prišli v tovarno, 

— - — . f 

14,270 ubitih 
Avtomobili so letos v Zedi-

n j enih državah od 1. j a n u a r j a 
Pa vse do 1. junija ubili nič 
m a n j kot 14,270 oseb. To je za 
17 odstotkov več kot lansko le-
to v istem času. Zlasti se kaže 
n a veliko število smrtnih sluča-
jev biciklistov, ki zadnja leta 
rabi jo javne ceste za sprehode 
s svojimi kolesi. Cleveland je 
glede avto žrtev na enajstem 
mestu med ameriškimi mesti. 

Bingo partije 
Državna komisija za kontrolo 

opojne pijače v državi Ohio je 
včeraj izjavila, da ne bo vzela 
gostilniški hlicenc onim, v kate-
rih prostorih se igra bingo. To-
da če bo kak gostilničar na _sod-
niji spoznan krivim radi bingo 
igranja, bo avtomatično zgubil 
tudi gostilniško licenco. 

N a obisk v Chicago 
Mr. in Mrs. Karl K o k a l j - l i y ' 

E. 176th St., sta se včeraj od-
peljala v Chicago na obisk k svo-
jemu sinu, ki je tam že več let 
v dobri službi, želimo jima 
mnogo zabave. 

Dvojna obveznost 
Včera j je stopila v državi 

Ohio v veljavo postava, ki od-
vezuje delničarje bank in poso-
jilnic dvojne obveznosti v slu-
ča ju kraha . To postavo je pri 
zadn j ih volitvah narod V državi 
Ohio potrdil z ogromno večino. 

so Clevelandčani in unijski lju-
dje, ne pa banda naje t ih prete-
pacev, katere dobiva CIO uni ja 
izven mesta." 

Njemu je odgovoril Louis 
Friend, organizator CIO, ki je 
dobil močne poškodbe pri vče-
r a j šn j em spopadu. Friend je iz-
javil : "Naši piketi so mirno in 
dostojanstveno na delu, da se 
ohrani red in mir. 

"Policija v č e r a j ' n i k a k o r ni 
dala varstva našim piketom, 
pač pa je čuvala pretepače 
kompani je in A. F. of L." 
Friend je tudi obdolžil člane A. 
F- of L. unije, da so imeli pri se-
bi bikovke in nože, ne da bi jih 
Policija aret i rala . 

Včera j je delegaci ja CIO za-
stopnikovi obiskala tudi župana 
Burtona, k j e r je protestirala 
Proti policiji in" proti odprti j i 
tovarne. Župan Burton je dele-
gaciji povedal, da ima Sleherni 
delavec pravico delati, kdor pa 
neče delati, n a j ostane doma. 

0 J e govoril clevelandski žu-
pan. 

Na Holmes Ave. 
Pozivlje se vse starše mladin-

skega zbora na Holmes Ave., da 
se vsi udeležijo redne mesečne 
s e Je , ki se bo vršila v torek G. 
•juhja ob 8. uri zvečer. To je ja-

važna seja glede skupnega 
koncerta, ki se vrši 19. septem-
bra v S. N. Domu na St. Clair 
Ave. Predloženih bo tudi več 
Poročil od zadn je seje. Prosi se 
vse starše, da gotovo vpošteva-
J 0 t a °Pomin in pridejo, ker se 
gre za važno stvar. — Podpred-
sednica. 

Radio program 
Marcelling Perko, Mary Debe-

lak in Emma Urbančič bodo v 
nedeljo zapele: 1. "Dekle v zele-
nem vrtu sedi." - 2 . "Ko ptičica 
sem pevala." __ 3 <<Rože j e n a 
vrtu plela." __ 4 . „ T a m n a r a_ 
vnem polju." - 5 . « S o p t i č i c e 
zbrane. ' i g r a j o h n n y š u l n g o d _ 
ba. Program se oddaja v nede-
ljo od 5:30 do 6:15 po WJAY 
radio postaji. 

Manj ljudi pri WPA delih 
V državi Ohio se danes na-

h a j a samo še 98,669 oseb pri 
raznih W P A vladnih projektih. 
Prvič je število padlo izpod 
100,000. Vsega skupa j je da-
nes v državi Qhio 2,567 vlad-
nih projektov. g e m a j a meseca 
je bilo v državi Ohio namešče-
nih 101,178 W P A vladnih de-
lavcev. 

Canton, Ohio, 2. ulija. 145. 
regiment ohijske državne na-
rodne garde je dobil povelje, da 
zapusti Canton in se poda v 
Camp Perry, kjer bo imel orožne 
vaje, ki bodo trajale dva tedna. 
Regiment je dosedaj vršil š traj-
kovno službo v Cantonu. 

Pet stotnij vojaštva je pa vče-
r a j dospelo v Massilon, Ohio, ko 
je Republic Steel Co. naznanila, 
da namerava odpreti dve tovar-
ni. Vojaki so pazno korakali pre-
ko viadukta, ki vodi v mesto, ker 
so se razširile novice, da je via-

ker je z mobiliziranjem vojaštva 
povzročil, da se delavci vračajo v 
tovarne in je s tem onemogočil 
kolektivno pogajanje, kot je 
predpisano v Wagnerjevi posta-
vi. 

V Warren, Ohio, je bil Gus 
Hali, organizator CIO unije, 
stavljen pod $50,000 varščine, 
katere ni mogel položiti. Pr i 
njem so dobili dinamit in drugo 
razstreljivno orožje, kar je silno 
kaznjivo po državnih in zveznih 
postavah. 

Detroit, 2. julija. Tu je bil 
močno pretepen Pat Murphy, 
uslužbenec Plymouth avtne to-
varne. Murphy je bil že t r ikrat 
spremljan domov iz tovarne po 
policiji, ker se mu je grozilo, da 

| bo ubit, ker ni hotel pristopiti v 
unijo avtnih delavcev. Ko je šel 
včeraj sam domov, je bil napa-
den in tako pretepen, da je mo-
ral v bolnišnico. 

Cambridge, Md., 2. julija. Do 
krvavega spopada je prišlo v tem 
mestu med š t ra jka r j i pri Phillips 

Važna pričevanja v Washingtonu glede 
napada policije na slavkujoie delavce 

Washington, 2. julija. Ralph 
Beck, znani časnikarski repor-
ter, je danes pričal pred senat-
nim odsekom za civilne pravice, 
da je videl, kako je policija v 
Chicagu na Spominski dan kar 
slepo streljala v množico štraj-
karjev. 

Beck je pripovedoval, da je vi-
del, kako so š t ra jkar j i zagnali 
palico nad policiste. Policija je 
za tem začela takoj streljati. Po-
licisti so sprva streljali v zrak. 
Ko pa je začelo letati kamenje 
nad policijo, je slednja začela 
streljati v množico. 

Reporter Beck je povedal po-
polnoma drugače, kot so se pa 
glasile izjave policistov. Rekel je, 
tudi, da je dobila policija neka-

ke sekire iz tovarne Republic 
Steel Co. in da je bila policija cel 
teden na hrani pri kompaniji. 

Senator La Follette je posvaril 
policijskega kapitana Kilroya, ki 
je izjavil, da so š t ra jkar j i kora-
kali v polnem vojaškem redu 
napram policiji. LaFollette je 
pokazal fotografi jo š t ra jkar jev, 
ki so bežali na vse strani. 

"V kateri, armadi sveta dobite 
tak nered, kot ga vidite tu na 
sliki?" je vprašal LaFollette. "V 
mehikanski," je odgovoril poli-
cijski kapitan in l judje so se mu 
smejali. 

En koroner, t r i je zdravniki in 
ena bolničarka so včeraj pričali 
pred senatnim odborom, da je 
policija streljala v vrste š t ra j -
karjev, ki so bežali iz pozorišča. štrajkovne okraje in da odpokli-

če narodno gardo domov. 
Governerja zastopa generalni 

državni pravdnik. Včeraj so po-
rabili na zvezni sddniji ves dan, 
da doženejo, če naj tožbo raz-
pravlja en sam zvezni sodnik ali! 
pa morajo biti navzoči t r i je zve-
zni sodniki. 

Generalni državni pravdnik, 
ki zastopa governerja, je izjavil, 
da so le t r i je sodniki kompetent-
ni obravnati t a slučaj, dočim tr-
dijo zastopniki CIO unije, da 
lahko razsodi en sam sodnik, ker 
je zadeva nujna. Zvezni sodnik 
Underwood je pro&inil -obravna-
vo, da se premisli. 

Zastopniki unije trdijo, da je 
governor Davey ravnal v na-
sprotju z Wagnerjevo postavo, 

Packing Co. in med policijo. En 
delavec je dobil resne poškodbe. 
16 jih je bilo aretiranih. Kompa-
nija je včeraj znova izjavila, da 
se ne poda. 2,000 delavcev je na 
š t ra jku že dva tedna. 

Johnstown, Pa., 2. julija. Dva 
unijska delavca v tem mestu sta 
vložila tožbo proti trem skebom, 
katere »ta obdolžila dejanskega 
napada, ko sta nameravala iti v 
Cambria tovarno, da dobita delo. 
Napadena sta bila John Kozak in 
Andy Tanko. 

Vprašanje naravnega pli-
na v Clevelandu 

Posamezne mestne občine so 
se že dolgo borile v Washingto-
nu, da naredi kongres postavo, ki 
bi regulirala poslovanje plinskih 
družb in bi se na ta način, zniža-
la cena naravnega plina. Včeraj 
je poslanska zbornica kongresa 
odobrila tozadevni predlog, ki je 
bil poslan takoj senatni zbornici. 
Predlog je bil v poslanski zbor-
nici enoglasno sprejet in se bo 
to zgodilo najbrž tudi v senatni 
zbornici. Posledica te postave 
bo, da bo imela zvezna vlada pra-
vico dognati stroške plinskih 
družb, ki jih imajo s proizvaja-; 
njem naravnega plina. Ko so 
enkrat dognani pravi stroški, se 
bodo morale cene plinu znižati, 
ker kompanija ima danes preve-
like dobičke. V West Virginiji 
n . pr. plačujejo 35c za 1,000 ku-
bičnih čevljev naravnega plina, 
v Virginiji pa, komaj 50 milj 
proč, pa velja 1,000 kubičnih 
čevljev $1.00. 

o — 
Vreme 

Sreda in četrtek tega tedna 
sta bila rekordno mrzla v Cleve-
landu za poletno dobo. V četrtek 
z ju t ra j je toplomer padel na 50 
stopinj, česar še ne pomnijo v 
Clevelandu zadnjih 50 let. Vče-
r a j je bilo nekoliko topleje, in 
kakšno bo vreme v nedeljo in v 
pondeljek, tega niti vremenski 
prerok ni mogel povedati. Zna 
biti dež, pravi, zna biti jasno. 
No, tako tudi mi vedno lahko 
uganemo. 

Slovenska zadruga 
Razprodaja pri Slovenski za-

drugi bo ves teden od 6. jul i ja do 
10. julija. Za cene glejte na 
oglas. Gospodinje, poslužite se 
te izredno lepe prilike, da naku-
pite poceni živila in druge po-
trebščine. 

Razporoke 
Znamenje boljših časov so 

—razporoke. Kot pripove-
duje Common Pleas sodnik . 
Hertz, ki je pravkar dokon-
čal svoj tetinim v sodnijski 
sobi, lcjer se razpravlja o 
razporolcah, ni bilo v Cleve-
landu že od leta 1929, ko je 
vladala prosperiteta, toliko 

• razporočnih slučajev, kot 
jih je danes. Od 1. januarja 
do 30. junija je sodnik Hertz 
imel soditi v 2,000 razporo-
čnih slučajih. Razporolc je 
bilo dovoljenih nekaj okoli 
2,000, v ostalih slučajih sta 
se pa zakonska pobotala ali 
pa je bila razporoka odklo-
njena. Leta 1933, v najhuj-
šem depresijskem letu, je 
imela sodnija razpravljati le 
v 1,121 slučajih razporok. 
Od 1. jidijado 31. decembra 
bo predsedoval na razporo-
čni sodniji v Clevelandu naš 
sodnik Mr. Frank J. Lau-
sche. 

o 
Za Jugoslovanski vrt 

Po Mr. M. Popoviču iz So. 
Chicaga sta darovali za Jugoslo-
vanski kulturni vrt John Novak 
in Kandid Grmek vsak po $3.00. 
Mrs. Louise Pylick iz Willough-
by, Ohio, j e poslala $3.00 v isti 
namen. Vsi bodo deležni krasne 
spominske knjige za nagrado. 
Iskreno lepa hvala vsem! — 
Predsednik. 

Počitnice pri Richmanu 
Danes oddide 2,500 uslužben-

cev in uslužbenk The Richman 
Bros. kompanije na počitnice. 
Ogromna tovarna na 55. cesti bo 
zaprta za deset dni. Vsi usluž-
benci imajo plačane počitnice. 
Kot znano dobijo Richman usluž-
benci enake počitnice dvakrat na 
leto vselej s polno plačo. Med 
njimi je stotine Slovencev in Slo-
venk. 

Družba cestne železnice 
ima nove obljube 

Včeraj se je mestni komisar za 
cestno železnico pjosvetoval ,tri 
ure s predsednikom družbe cestne 
železnice. Kolikor je dognati, je 
kompanija pripravljena privoli-
ti v nadaljne ugodnosti tedenski 
vozni listek, dasi bo ta vozni li-
stek nekoliko dražji kot je bil 
oni, katerega je kompanija pred 
enim mesecem odpravila. Mnogo 
councilmanov se je izjavilo, da 
ne bo za kompanijo toliko časa 
glasovalo, dokler kompanija zo-
pet ne uvede tedenskih voznih 
listkov. Končno ima pri tem 
mestna zbornica zadnjo besedo, 
ker izvaja kontrolo nad družbo 
cpstne železnice. Videti je pa že 
danes, da igra vprašanje cestne 
železnice vse preveliko politično 
gesto, in to baš v letošnjem letu, 
ko bo treba voliti župana in coun-
cilmane. 

Ne bo seje! 
članicam društva sv. Marije 

Magdalene št. 162 KSKJ se na-
znanja, da NE bo seje v ponde-
ljek radi državnega praznika. Se-
ja se vrši v torek 6. juli ja v na-
vadnih prostorih ob 8. zvečer. — 
Tajnica. 

Seja in prigrizek 
člane društva sv. Vida št. 25 

KSKJ se obvešča, da bo v nede-
ljo 4. juli ja mesečna seja. Po 
seji bo pa malo okrepčila za član-
stvo in delavce, ki so pomagali 
pri zadnjem pikniku. Pridite 
vsi! 

Na obisk 
Mrs. Mary Jesih iz Chicage 

pride danes na obisk k svoji se-
stri, Mrs. Fannie Strle, 1323 
Russell Rd. Želimo ji mnogo ve-
selih ur v naši metropoli. 

Poroka 
V pondeljek 5. julija se poro-

čita v cerkvi sv. Vida Miss Vera 
Zupančič-Schuster iz Bonna Ave. 
in Mr. John Rigler. Obilo sreče! 

Mussolini napada Franci-
jo, Anglijo radi Španije 
Rim, 2. jul i ja . Osebni časopis 

dikta tor ja Mussolinija, II Popo-
lo d' l talia, piše danes v uredni-
škem Članku, da Ital i ja ne bo 
odpoklicala "prostovoljcev" iz 
Španije. Obenem obdolžuje ča-
sopis, po navodilih Mussolinija, 
da sta Franci ja in Angli ja kršili 
skoro vse točke pogodbe, gla-
som katere so se velesile zave-
zale, da ne bodo posredovale v 
španski civilni vojni, članek, na-
da l ju je s trditvijo, da so bili ma-
dridski socialisti prvi, ki so dali 
španski civilni vojni znake "ev-
ropskega konfl ikta ." Že kon-
cem leta 1936 se je naha ja lo v 
Španiji, na fronti socialistov, do 
50,000 prostovoljcev iz vseh 
krajev Evrope, zlasti pa iz Ru-
sije in Franci je . Dotedaj I ta l i ja 
ni imela še enega samega pro-
stovoljca na španski fronti . Kar 
se tiče laških prostovoljcev, ki 
so danes na španski fronti , Itali-
ja uradno ni poslala enega sa-
mega moža, pač pa so odšli vsi 
prostovoljno, tore j laška vlada 
nima moči, da bi jih odpokli-
cala. 

o 

Smrtna kosa 
V petek z ju t ra j je preminul v 

St. Alexis bolnišnici dobro po-
znani rojak Rudolf Dulc, star 35 
let, stanujoč na 6510 Edna Ave. 
Tu zapušča očeta Matija, brata 
Martina, sestri Rose, poročeno 
Rossman in Frances poročeno 
Sternisha, in druge sorodnike. 
Rojen je bil v Clevelandu. Bil 
je član društva Ribnica št. 12 
SDZ. Pogreb ranjkega se vrši v 
torek z ju t ra j iz Jos. Žele in Si-
novi pogrebnega zavoda na 6502 
St. Clair Ave. v cerkev sv. Vida 
in na Calvary pokopališče. Bodi 
mlademu možu ohranjen blag 
spomin. Naše globoko sožalje 
vsem prizadetim! 

Trije fantje 
Trije mladi slovenski f an t j e 

so se podali včeraj proti Illinoisu 
na počitnice. Njih imena so: 
Rudy Koren, Patsy Krall in Stan-
ley Gerčar. Počitniške dneve 
bodo preživeli pri prijateljih v 
Illinoisu. Njih tovarši j ih bodo 
gotovo pogrešali v Clevelandu. 
želijo jim zdrav povratek. 

Bolna na domu 
Mrs. Mary Sedmak, 6123 St. 

Clair Ave. se nahaja bolna na 
domu. Prijatelj ice jo lahko ob-
iščejo. 

Podružnica št. 49 
Podružnica št. 49 SŽZ ne bo 

imela seje v pondeljek 5. jul i ja 
radi praznika. Pr ihodnja seja bo 
v pondeljek 12. juli ja. 

Earhart ponesrečila 
Honolulu, 2. julija. Amelija 

Earhar t , znamenita zrakoplov-
ka, ki se je podala na pot okoli 
sveta, je zgrešila pot v bližini 
R o w l a n d Island na Pacifiku. 
Najbrž je bila prisiljena pristati 
v morju. Mnogo ladij je začelo 
iskati ponesrečeni zrakoplov. 

o 
Ne marajo denarja 

V Zanesville, O., je včeraj 
neki mlad moški ponujal lju-
dem na cestj bankovce, katerih 
vsak je kazal vsoto $100. Nihče 
ni hotel vzeti dena r j a . Končno 
je sprejel neki zamorec en t ak 
bankovec in si ga dobro ogle-
dal. Vrnil ga je rekoč, n a j se 
mož pazi, ker hodi s ponareje-
nim denar jem okoli. Kmalu je 
radodarnega človeka pri jela 
policija, ki je dognala, da so 
bankovci postavni in pravi, to-
da mož je imel n e k a j koles pre-
več v glavi, za kar so ga poslali 
v blaznico, ZEHlOl'ftC S6 pjri tolče 
po glavi! 

Radi ene osebe 
200 delavcev pri Hoddell 

Chain Co. se n a h a j a že tri tedne 
na sedečem š t ra jku v tovarni. 
Zaš t ra jka l i so, ker je kompa-
ni ja odslovila enega delavca. 
Kompani ja je izjavila, da se bo 
pogaja la z delavci, ako š t ra j -
ka r j i zapustijo tovarno, kar so 
pa člani CIO odklonili. V treh 
tednih je 200 delavcev pri ome-
njeni kompaniji zgubilo $70,-
000 na plačah radi ene osebe. 

Dr. Malleyev program 
Slovenski radio program, ki 

ga oddaja vsako nedeljo WGAR 
radio postaja v Clevelandu, uga-
ja ne. samo Slovencem, pač pa se 
tudi Amerikanci živahno zani-
majo za ta bogat slovenski radio 
program. Vodstvo postaje je 
sklenilo otvoriti vsako nedeljo 
narodnostne radio programe s 
slovenskim programom dr. Mal-
lya. In začenši z nedeljo 4. juli-
ja, se bo spremenila tudi oddaj-
na ura za t a program, ki se bo 
zanaprej oddajal od 9:30 do 
10:00 ure dopoldne. 

Za uravnavo reke 
Na svetu je menda ni bolj vi-

jugaste reke kot je Cuyahoga re-
ka, ki teče skozi Cleveland. Kon-
gres se je tedni usmilil Cleve-
landčanov in je dovolil $556,000, 
da se reka vzravna in tako nare-
di bolj primerna za plovbo. 

Asa Shiverick umrl 
Včera j je umrl eden na jbo l j 

poznanih Clevelandčanov, Asa 
Shiverick, predsednik depart-
ment trgovine znane pod ime-
nom The Higbee Co. 

jI 
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BESEDA IZ NARODA 
J-»—»»»«»•—•—•—•—•«—•—•—* —— —•—•—•—•—>—» 

Slovenske narodne noše 

Ob rojstnem dnevu ameriške republike 
Tujezemec, ki čita zgodovino ameriške vojne za neod-

visnost, dobi vtis, da je bila tedanja Amerika v marsičem sti-
čna današnj i , in da mi vsi, tu rojeni ali tu jezemci ali na tu ra -
lizirani državljani , smo duševni sinovi in hčere ameriške 
revolucije. 

V ameriških naselbinah aLi kolonijah, kot so jih teda j 
nazvali, je živelo leta 1776 neka j m a n j kot tri milijone ljudi. 
Ena tret ina vseh teh so bili tujezemci. Največj i tedanji me-
sti, New York in Philadelphia, sta bili pravi kozmopolitan-
ski središči. Tujezemci pa so bili t eda j raztreseni tudi po 
vseh t r ina js t ih prvotnih kolonijah. In vsj so se jako aktivno 
udeleževali revolucije, tako v vrs tah navadnih vojakov, 
kakor tudi v vrstah voditeljev vojne za osvobojenje Amerike. 

JRevolucijonarna vojna, ki se je začela v letu 1775, je 
predvsem predstavljala takozvani "melt ing pot" evropskih 
plemen. Mogoče vam ni znano, da so vojaki vrhovnega povelj-
nika Georga Washingtona govorili skoro vse jezike evrop-
skih narodov. . 

Franci ja je poslala preko morja izur jeno armado, dasi 
ne preveč število, toda izdatno in prežeto s pravimi idejami 
za osvobodilno vojno. Prišli so Rochambeau, admiral de 
Grasse, Lafayet te . Francoska armada je igrala odločilno 
vlogo v bitki pri Yorktownu, k j e r se je osvobodilna vojna 
dejansko končala. Tudi mnogo prostovoljcev je dospelo iz 
Franci je , med njimi na jbo l j poznani Lafayet te , katlerega 
se ameriški narod še danes z vso hvaležnost jo spominja. 

Ti borci za ameriško neodvisnost so našli tisočere so-
na rodn jake v Ameriki, ki so dospeli pred njimi v Ameriko, 
da uživajo tu politično svobodo in si gospodarsko pomagajo 
naprej , ker jim je bilo to v prvotni domovini nemogoče. 

P redno je bila sprejeta ameriška ustava "in potr jena , je 
takozvani "kont inenta ln i kongres" predstavljal najviš jo 
oblast dežele. In leta 1781 je bil predsednik tega kongresa 
John Hanson ,ki ni bil niti v Ameriki rojen, pač pa švedske-
ga pokol jenja . O n jem se trdi, da je bil pravzaprav prvi 
predsednik Zedinjenih držav, dasi ni bil izvoljen kot je to 
pozneje zahtevala pot r jena ustava. 

Na izjavi neodvisnosti, ki je rojstni list ameriške repu-
blike, dobimo tudi ime Johna Mortona, ki je podpisal svoje 
ime in oddal odločni glas za državo Pennsylvani jo , ker osta-
li š t i r je delegati so bili razcepljeni, John Morton tudi ni bil 
ameriški državljan v današn jem smislu besede, pač pa je 
bil skandinavskega pokol jenja . 

Ena četrt ina vseh častnikov, ki so se borili z George 
Washingtonom, je obstojala iz tujezemcev, in 40 odstotkov 
vse ameriške armade, ki je vršila vojno za neodvisnost, je 
bilo tu jezemskega pokol jenja . Dobro je to, da naglašamo, 
ker fanat ični nativisti mnogokra t prezirajo tujezemce, ki so 
pa doprinesli s toprocentni del za svobodo ameriške repu-
blike. 

Tudi Nemci so igrali zna tno vlogo v revolucijonarni 
vojni. Pod generalom Herk imer jem so organizirali odpor v 
Mohawk dolini v državi New York, dočim je v Virginiji Pe ter 
Muhlenberg zamenil duhovniško obleko s polkovniško uni-
formo in rekrut i ra l nemške prostovoljce. Nemški pek 
Chr is topher Ludwig je upravljal pekarne za vso Washing-
tonovo armado. Najodl ičnejš i nemški vojak je pa bil baron 
von Steuben, nemški general, ki je prišel iz Evrope, da po-
nudi svojo pomoč Washing tonu . On je bil, ki je organiziral 
ameriško armado in izuril neizvežbane f a rmar j e in delavce 
v dobre vojake. Baron de Kalb, Kramer in drugi so bili od-
lični nemški častniki. 

Izmed slovanskih udeleženikov revolucije sta na jbol j 
slovita Pol jaka Kosciusko in Pulaski . Oba sta bila sloveča 
poljska patriota, ki sta se borila za svobodo v svoji domovi-
ni in ki ju je ideal svobode pripeljal v Ameriko. 

V kolonialni Ameriki pa je bilo jako malo Židov, toda 
kar jih je bilo, so radi prispevali za armado in n jene cilje. 
Žal, da zgodovina ne beleži nobenih naših slovenskih imen. 
Mogoče je bil med Washingtonovo armado kak Slovenec, 
toda naše nasel jevanje se tedaj še ni pričelo. 

Ob rojs tnem dnevu Zedinjenih držav se spominja jmo 
t rp l jen ja , ki so ga prestali prvi naseljenci in ponovimo ob-
ljubo, da je naloga nas vseh, da naredimo Ameriko še večjo, 
bolj spoštovano, bolj svobodno kot je danes. 

* • - « - « M 

Kaj pravite! 
I • ! « » » » » « « » » » « » « » » » » » . » « » » . , t. 

Kongresnik Sweeney je proti Rooseveltu. John McWilliams, 
demokratski kandidat za župana v Clevelandu je za Roosevelta. 
Sweeney je za McWilliamsa, čeprav je ta za Roosevelta. Pa naj 
človek razume to politiko. 

w » * 
Sledeči slučaj pijanosti je imel največjo posledico, ali "ma-

čka," kar jih pomni zgodovina. Leta 1857 je prišel lieki zlato-
iskalec v Gold City, Nevada in pokazal rudo, ki jo je izkopal v 
svoji jami. Povedali so mu, da je ruda jako bogata na zlatu. Mož 
je bil tako vesel, da se je napil in v pijanosti je prodal svoje zlato 
polje za $2,000. V, kratkem času so potem tam izkopali za $100,-
000,000 zlata. 

Cleveland, O.—V pondeljek 
28. junija je Mrs. Frances Poni-
kvar sklicala sejo v Knausovo 
dvorano. Na to sejo je sklicala 
vse slovenske ženske tega okrož-
ja, katere imajo narodno nošo in 
vse tiste sploh, katere se zani-
majo za povzdigo slovenske na-
rodne noše. Namen te seje je 
bil, da se ustanovi klub naših na-
rodnih noš tu na St. Clair ju in 
po vseh bližnjih naselbinah. Ka-
dar bo kje kaka slovesnost, se 
bodo vabitelji vedeli kam obrniti 
pravočasno za udeležbo narodnih 
noš. 

Seje so se naše cenjene, na-
rodno zavedne žene udeležile v 
lepem številu, da pokažejo, kako 
globoko jim je pri srcu narodna 
noša njih starih mamic in pra-
babic, katere sedaj njih hčere s 
takim ponosom oblečejo. Saj jim 
,pa tudi tako lepo pr isto j a, najsi 
bo starejši ali mlajši, vsaka se 
zelo lepo postavi v njej . Jaz bi 
jo ra j ra je vsako nedeljo oblekla, 
tako se mi lepa zdi. 

Dosedanja voditeljica sloven-
skih narodnih noš, priljubljena 
Mrs. Frances Ponikvar, je bila 
vsem v zadovoljstvo izvoljena za 
predsednico in voditeljico na-
rodnih noš. Za podpredsednico 
je bila izvoljena naša narodno-
požrtvovalna Primorka, Mrs. 
Rose Zupančič. Za tajnico in za-
pisnikarico sem bila izvoljena 
spodaj podpisana. Mrs. Helen 
Mally smo pa izvolile za blagaj-
ničarko. Pri n je j smo se učile 
delati naše slovenske narodne 
noše in avbe. Ona nam je dala 
kar vso hišo na razpolago in nas 
učila delati obleke in avbe. Zato 
ji bomo pa blagajno izročile, če 
bo kaj. V nadzorni odbor so bile 
izvoljene tri zavedne :Slpvenke, 
katere so se vedno udeleževale 
korakanja v narodnih nošah i,n 
sicer: Mrs. Dorothy Strniša; 
Mrs. Frances Brancelj in Mrs. 
Mary Gornik. Rade bi bile izvo-
lile še druge, pa je zmanjkalo 
uradov. 

"Klub slovenskih narodnih noš 
na St. Clair ju" se bo imenovalo 
to društvo. Ob priliki bomo pri-
redile kako zabavo, da bo kaj bla-
gajne in da se bolj spoznamo 
med seboj. Upamo, da bodo tudi 
vse druge naselbine storile ena-
ko in si ustanovile enake klube. 
Prihodnja seja bo po seji podruž. 
št. 25 SŽZ. 

Cenjene Slovenke, vse ste prav 
vljudno vabljene, da se udeležite 
prihodnje seje, ki bo v pondeljek 
12. julija v stari šoli sv. Vida. 
Pridite vse, četudi niste še pri 
SŽZ, kajti ta naš novi klub je 
sam zase. 

Mrs. Rose Zupančič in jaz sva 
menda najbližnji sosedi našega, 
tako globoko narodno čutečega 
pesnika Simona Gregorčiča. Mi 
Primorci smo lahko ponosni na 
prekrasen spomenik, ki tako po-
nosno stoji v Jugoslovanskem 
kulturnem vrtu. Da se je to ure-
sničilo, se imamo zahvaliti našim 
narodno zavednim Slovencem tu 
v Ameriki, ki so toliko žrtvovali, 
da) se je ta vrt uresničil in spo-
meniki v njem. Pri tem moram 
omeniti gotovo tudi Mrs. Rose 
Zupančič, mojo ožjo rojakinjo, 
ki se je i"n se še toliko trudi za 
ta naš narodni spomenik. 

Z Gregorčičevimi poezijami 
sem se seznanila še v mojih mla-
dostnih letih, pa ne zato, da sem 
takrat ljubila pesništvo, ampak 
za kazen sem se morala naučiti 
po eno pesmico. Tako so me ka-
znovali moji vzgojitelji, pri ka-
terih sem stanovala. Takrat ni-
sem razumela globok pomen Gre-
gorčičevih poezij, šele pozneje 
sem znala ceniti njegovo veliko 
ljubezen do svojega naroda. 

še enkrat vas vabim, cenjene [ 
slovenske žene in dekleta, pridi- j 
te na sejo, da bomo kaj koristne-' 
ga in plemenitega sklenile, da bo j 
našemu narodu v čast in slavo tu-1 

kaj v Ameriki in v stari domo-
vini. Vsaka zavedna Slovenka bi 
morala imeti narodno nošo kot 
v spomin na svojo rojstno domo-
vino. Saj ne stane ravno toliko, 
ako zna ženska sama kaj nare-
diti. Te obleke bomo večkrat ra-
bile in več ko nas bo, bolj nas 
bodo občudovali, saj slovenske 
narodne noše so res najlepše. 

Za vsa nadaljna pojasnila se 
obrnite pismeno ali ustmeno na 
tajnico, Mrs. Rozalie Streiner, 
1020 E. 61st St. Cleveland, O. 

Prav lepo pozdravljam vse či-
tatelje in čita tel j ice Ameriške 
Domovine, posebno pa one, ki 
ljubijo slovensko narodno nošo. 

Mrs. Rozalie Streiner. 
o 

Rev. M. Jager : 

Pojdite z nami! 
S kom? Z našim Mladinskim 

Baragovim zborom! Prihodnjo 
nedeljo, 11. julija, priredimo iz-
let na znane Debevčeve farme 
v Madison. Ne pojde na ta izlet 
celoten Mladinski Baragov zbor 
—kdo bi zmogel stroške za to-
lik zbor tako daleč!—samo viš-
ji oddelek pojde. To je tisti 
zbor, ki je pri Gregorčič-Can-
karjevi akademiji dobil prizna-
nje vseh navzočih za lepo petje, 
to je tisti zbor, ki je v zadovolj-
stvo vseh lepo prepeval pri Oče-
tovski proslavi, to je zbor nekaj 
nad 40 mladenk, ki so gradui-
rale zadnja leta iz naše sveto-
vidske šole. Veselje imajo do 
slovenske pesmi, zato se z vese-. 
ljem vežbajo in zato tudi dose-
gajo uspehe! Prav je, da se'jim 
da nekako nagrado, da se bodo 
plemenite zabave, petja, še bolj 
oprijele. Zato smo jim pripra-
vili daljši izlet., 

Pa to ne bo samo njihov pri-
vatni izlet, bo to nekak majhen 
piknik. Majhen? To bo odvis-
no od tega, koliko ljudi bo pri-
šlo nanj. Nočemo preveč dosti 
računati na udeležbo. A vabimo 
predvsem družine naših mladih 
pevk, vabimo vse one, ki so se 
na zadnji Očetovski proslavi 
prijetno zabavali ob njihovem 
pet'ju in njihovi^postrežbi, vabi-
mo vse, ki radi slišijo lepo slo-
vensko pesem iz mladih grl na-
še tu rojene mladine! Posebno 
še vabimo naše slovenske far-
mer je iz Madisonain okolice, ki 
že itak nimajo dosti prilike sli-
šati ubrane slovenske pesmi tu 
rojene mladine. 

Kakor sem dejal ne bo to sa-
mo nekak privatni izlet te mla-
dine, ampak bodo na tem izletu 
tudi pele, nekak zunanji mla-
dinski koncert bo to. Dosti pe-
smi, lepih slovenskih pesmi bo-
do zapele. Ne bo torej dolg čas 
na tem izletu. Najbrže se pri-
druži temu izletu tudi odrasli 
Baragov zbor, torej bo petja 
več ko dovolj. / 

V imenu tega višjega Mladin-
skega Baragovega zbora vas to-
rej vabim: Pojdite z nami pri-
hodnjo nedeljo na naš izlet in 
zunanji mladinski koncert na 
Debevčeve farme v Madison! 

o-

Pri sv. Kristini 
Naš piknik, hvala Bogu, je se-

daj že preteklost. Radi raznih 
okoliščin nam ni bilo mogoče po-
prej kaj poročati. Sicer pa, kar 
se tiče podrobnosti, ni drugega 
omeniti, kakor da je bila udele-
žba ogromna navzlic negotove-
mu vremenu ter da je, kot posle-
dica, preostanek za blagajno ne-
kaj nepričakovano sijajnega. Bo 
di omenjeno s ponosom, da je že 
sedaj tega preostanka več kot 
$980..00; upamo pa, da bo do ne-
delje že blizu tisočaka, če bo ko-
ličkaj sreče. Iz tega je pač raz-
vidno, da je naša dolžnost v tem 
članku vse naše farane in njih 
prijatelje pošteno pohvaliti ter 
se njim in posebnim dobrotni-
kom iskreno zahvaliti, ker bi brez 

njih požrtvovalnega sodelovanja 
in prijazne naklonjenosti tak 
uspeh bil absolutno nemogoč. 

V prvi vrsti se moramo za-
hvaliti za krasne darove tvrd-
kam A. Grdina & Sons ter Nor-
wood Appliance & Furniture 
Co., katere lastnika sta prijazna 
Jerry Bohinc in John Susnik. Ne 
bo napačno opozoriti, da bi bilo 
prav, ako bi si farani take-le 
tvrdke zapomnili, ko gredo kupo-
vat predmete, ki jih imajo tudi 
te na razpolago. V isti sapi bi 
radi rekli en 'ta 'velk bohlonaj" 
John Dreniku in John Potokarju 
(Double Eagle) za toliko pijače. 

Hvala za izdatno pomoč z da-
rovanimi predmeti gre sledečim 
trgovcem, ki so v obče znani v 
naselbini: Frank Arko Restau-
rant, Louis Roytz, Mrs. Jose-
phine Strnad, Mrs. J, Vrhove, 
Mrs. Gorshe, Kozan Tavern, Jos. 
Belanic, Joseph Modic Cafe, 
Mrs. Stella Fakerisj, Mrs. Fr . 
Svetek, Joseph Macerol, Vincent 
Mazich, Skok Grill, Lud. Kova-
cic, Gerl Cafe in Joe Ivancic. 
žene našega Oltarnega društva 
pa, ki so tako vzorno skrbele za 
kuhinjo, se žele z nami vred na 
poseben način zahvaliti sledečim 
groceristom, ki so s svojo prija-
znostjo preskrbeli, da ni bilo 
skoro nič strškov pri peči: John 
Mavsar, Anton Malovašič pri 
Slovenski Zadrugi na 200th St., 
John Sivec pri Pintar Bros., na 
Cherokee, Louis Pibernik, Fred 
Jazbec, Joseph K a p l e r , John 
Medved, Mrs. Strukel, Frank Ve-
sel, Mrs. Slopko, ter John Zallar 
pri Collinwood Bakery. Naj bo 
v priznanje omenjeno, da so vse 
to preskrbele članice same, kar 
na svojo roko. Ni čuda potem, 
da moramo imeti take uspehe, ko 
so tako pridne .gospodinje,ob ta-, 
kih priložnostih na razpolago. 
Vrhtega so še same s p e k le 
zmahtne potice, krofe in kaj-
stvem še kakšne dobre prigrizke. 
Hvala lepa tudi njim, čeprav jih 
ni mogoče ,vse imen navesti. 

Seveda bi pa vse te priprave 
nič ne prinesle, ako bi ne bilo 
prijavnega občinstva in radodar-
nih gostov. Zato mi pa bodi do-
voljeno tukaj javno in v splošno 
se prisrčno zahvaliti vsem, ki so 
na kakoršenkoli način sodelovali 
k temu sijajnemu rezultatu. Ne-
pričakovano dosti faranov in fa-
rank, mladih in starih, je tudi 
vrnilo denar za tiste tikete. To 
je seveda zagotovilo uspeh. In 
radi tega sijajnega odziva tudi 
dolgujemo župljanom priznanja, 
pohvale in tople srčne zahvale. 
Bog Vam plačaj vsem skupaj za 
enkrat pa še za en drug' krat. 

Ta drugikrat bo pa na žegna-
nje . . . Za takrat pa zopet na 
svidenje. A. L. B. 

Nedeljski piknik zadruge 
Vse se pripravlja, vsi si re-

zervirajo nedeljo 11. julija za 
veliki letni piknik Slovenske 
zadruge na Močilnikarjevi far-
mi. Ka j bi neki ne, ko bo zopet 
zbrana skupaj naša velika dru-
žina delničarjev, odjemalcev in 
številnih simpatičarjev. To je 
izreden dan v letu, in ako radi 
pridejo se spet pozabavat med 
prijatelji, je čisto logično. 

Posebno letos se ni čuditi, 
kajt i na vrsti so izrednosti, ka-
kršnih še nismo imeli. Slučaj je 
tak, da je obletnica odkar smo 
praznično oblekli glavno trgo-
vino, kar se mora praznovati z 
veliko razprodajo tekom celega 
tedna. Potem se je poskrbelo, 
da bodo tudi koštruni na dnev-
nem redu, to je zraven prvovrst-
nega roast beef. Ženske nami-
gujejo tudi na nekaj drugega, 
pa mi ne zaupajo ka j bo. 

Ker je želja Zadruge osrečiti 
nekaj prisotnih, se je poskrbelo 
za naslednje izredne nagrade: 
Electric Mix-Master, Electric 
Roaster, namizna srebrnina, in 
imeniten Tea Set,! Poleg" teh 
glavnih nagrad pride na vrsto 
še 15 ali več drugih, tako da jih 
bo veliko deležnih na srečni 
dan. Torej, čim več boste na-
kupili tekom razprodaje, tem 

bolj bo sreča blizu! Direktorji 
in uslužbenci odklanjajo vsako 
srečo in nagrade. 

Za lačne bo oskrboval dobro 
vam znani Ženski odsek zadru-
ge, za žejne enako s pomočjo 
mladinskega odseka ter direk-
torij sam. Za razgibanje in ples 
bo poskrbela Jankovicheva god-
ba, tako da se bomo lahko za-
bavali dolgo, dolgo zvečer. 

Direktorij vljudno vabi vse 
prijatelje zadruge, da pridejo 
na ta dan na piknik, da boste 
solidno in v popolno zadovolj-
nost postreženi je njegova prva 
in zadnja skrb. V slučaju dežja, 
pa se snidemo v Slovenskem do-
mu na Holmes Ave. 

Joseph A. Siskovich, tajnik. 

Jugoslovan, na plan! 
Cleveland, O.—Dne 25. julija 

bomo imeli v naši ameriški Ljub-
ljani slovenski dan. Pričetek bo 
ob desetih zjutraj s slovesno sv. 
mašo, katero bo daroval dr. 
France Trdan, ki pride za to pri-
liko iz naše nikdar pozabljene 
domovine, ž njim pride tudi g. 
Slaipšak, učitelj v pokoju, oče 
našega priljubljenega č. g. Juli-
ja Slapšaka. Dobrodošla med 
nami! 

Težko smo zadnjič pričakovali 
prevzvišenega škofa ljubljanske-
ga, dr. Gregorija Rozmana, tako 
težko tudi zdaj pričakujemo te 
naše goste. Saj vemo, da nam 
bosta prinesla pozdrave od naše 
matere domovine, pozdrave, ki 
jih le mati more dati svojim otro-
kom, ki so šli po svetu za kru-
hom. 

Revna si bila ,o mati domovi-
na, da bi preživela vse nas, zato 
smo šli v svet z mislijo, da se v 
par letih vrnemo k tebi, ki te 
nikdar ne bomo pozabili. Toda 
usoda je hotela drugače. Ostali 
smo. Leta so pa tekla, v svetovni 
vojni se je vrtel ves svet, Po 
končani vojni se nam je rodila 
lepa mala 'Jugoslavija, katera je 
zrasla sedaj v mogočno državo, 
na katero mora biti vsak zave-
den Jugoslovan širom sveta po-
nosen. Ne pozabimo naših slo-
venskih goric, naših bistrih vo-
dic ter one blažene planine, ki 
nam obujajo spomine. 

V tej lepi misli bomo dne 25. 
julija praznovali slovenski dan v 
Jugoslovanskem kulturnem vrtu, 
ki je velikega pomena za ves ju-
goslovanski narod v Ameriki. 
Jugoslovanski ku,lturni vrt — 
kaj je to? No, naši Clevelandča-
n i že vedo, želim ga pa predsta-
viti tudi našim rojakom širom 
Amerike, da je namreč to sredi-
šče vseh nas Jugoslovanov v 
Ameriki. Bodimo ponosni nanj 
in vsak naj daruje mali dar, da 
se vrt izgotovi. Pomagajmo vsi, 
vsak po svoji moči. Denarja se 
potrebuje še veliko. Vlada je 
prispevala za ta vrt do $75,000, 
drugo, za grmičje in drevesea 
ter rože moramo pa sami prispe-
vati. Vse to bo stalo veliko več, 
kot so pa prvotno mislili. Zato 
prosim vas vse, jugoslovanski 
narod moj, odpri srce in daruj. 
Vsak mal dar bo hvaležno spre-
jet in zapisan v spominsko knji-
go, ki se bo izdala po dovršitvi 
vrta. Naj ne manjka vašega ime-
na v tej knjigi. Knjiga bo velike-
ga pomena za nas v Ameriki, kot 
v stari domovini. Vsi darovi naj 
se pošljejo na gl. predsednika 
Anton Grdina, 1053 E. 62nd St., 
Cleveland, O. 

Vsakemu darovalcu se že vna-
prej srčno zahvaljujemo, a narod 
vam bo hvaležen in čast našega 
naroda v Ameriki bo rešena. Te-
žke so bile finančne razmere, a 
ker je naš jugoslovanski narod 
dober, zaveden, se je uresničila 
želja naroda, da ima danes Jugo-
slovanski kulturni vrt štiri spo-
menike naših zaslužnih jugoslo-
vanskih mož, ki pričajo drugim 
narodom ter naši mlajši genera-
ciji, da smo imeli tam doma za 
morjem može, ki so posvetili svo-
je življenje za vzgojo in kulturo 
naroda. 

Ko prideš v ta naš Jugoslo-
vanski kulturni vrt, te na levi 
pozdravi srbski škof Njegoš, ki 

je vse življenje posvetil svojemu 
narodu. Zato so zavedni bratje 
Srbi izbrali njega, da priča med 
tujim svetom, da je istina, kar 
je on večkrat rekel: Brat vsak 
mijo, koje vere bio. 

Njegovo pisateljsko delo je go-
tovo najlepše "Gorski venac," ki 
so ga bratje Srbi vprizorili v S. 
N. D. na St. Clair Ave. ob priliki 
odkritja Njegoševega spomeni-
ka; 

Ko greš dalje ob vodometu, te 
pozdravi v sredini naš slovenski 
misijonar, škof Friderik Baraga, 
ki je bil prvi Slovenec, ki je sto-
pil na ameriška tla pred 100 leti. 
Zato ga je narod tudi izbral, da 
je bil prvi postavljen v vrtu. Ti-
ste slavnosti ne bomo nikdar po-
zabili. 

Preslaba sem, da bi opisala 
njegova dela, ampak toliko pa 
lahko rečem, da škof Baraga bo 
vedno živel med nami ameriški-
mi Slovenci. V tej živi veri, 
trdnem upanju ter goreči ljube-
zni do njega, naj se narod zate-
ka k njemu, pa vem, da bo usli-
šan, za kar ga bo prosil. Nobe-
na prošnja ne bo zaman, tudi 
meja ni bila, zato imam trdno 
upanje vanj. Naj škofa Baraga 
čuva naš narod v Ameriki! 

Grem dalje, do kamenitih stop-
nic. Na desni, predno greš po 
stopnicah, vidiš Cankarjev spo-
menik. Res lep, iz marmorja iz-
klesan podstavek, ploščnato oza-
dje, ter okrogel podstavek z na-
pisom: Ivan Cankar. Štojim in 
gledam ter se vprašujem: kje je 

(Dalje na 3. strani) 

Ce verjamete ar pa ne 
Mlad zakonski možiček je vi-

del, da se njegova ženica vse pre-
malo briga za gospodinjstvo. 
Vse preveč je rada hodila v kino 
in na pomenke k prijateljicam. 
Res je gledala, da je bila nadvse 
lepo opravljena, kadar je šla v 
vezite, ampak . domačo, obleko 
pa ni dala mnogo. Tako je opa-
zil dom ljubeči soprog, da nosi 
žena že dlje časa krilo, ki je bilo 
raztrgano. Pričakoval je, da si 
ga bo zašila. Pa ker le ni bilo 
nič, je sklenil on malo dati na-
migljaja, kaj se šika. S šivanko 
je bil precej vešč še izza pečlar-
skih.časov, zato je nekega veče-
ra, ko je bila draga ženica v va-
seh pri prijateljici, vzel ženino 
krilo in ga lepo zašil. Kar pono-
sen je bil na svoje delo. 

Komaj je čakal, da bo prišla 
ženska domov, da se bo pobahal 
s svojim umotvorom. In res, ko 
pride ženka domov in ji mož po-
kaže lepo zašito krilo, je bila žen-
ka silno vzradoščena. Objela ga 
je in iskreno poljubila. Potem 
pa skočila v svojo spalnico in se 
vrnila čez nekaj časa z polnim 
naročjem njene stare obleke, re-
koč : 

"Tukaj sem ti prinesla še več 
dela. Pa se nič ne mudi. Kadar 
boš imel ravno kaj časa, pa še 
tole poglej in zakrpaj, kar je 
potrebno." 

Ravno taka posebnost 
Naša posluga invalidnega 

voza je ravno tako posebna 
in zaželjena kot naša po-
grebna postrežba; odlikuje se 
s zanesljivo in točno pozor-
nostjo. 

Kadar kličete ambulanco, 
bodite gotovi" da pokličete 
p r i 1 j u dno ambulančno po-
strežbo s tem, da pokličete 
SVETEK. 

August F. Svetek 
POGREBNI ZAVOD 

478 E. 152nd St. 
/ 
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KRIŽEM PO JUTROVEM 
Po umikoi Uvlralka K. Mar* 

"In kam je tvoj gospod shra-
nil denarnico?" 

"Dal jo je zeni, vtaknila jo je 
za drva pri peči." 

"Tvoj gospodar je tore j t a t in 
ti si čisto po krivici t rpela . Zato 
bom—" 

Zuna j se je oglasil cvileč 
glas: 

"K je je mori lec?" 
Na jbrž je lastnik cvilečega 

glasu mene mislil s tem priim-
kom. Stopil sem na dvorišče. 

Pred menoj je stal droben 
možicelj, suh ko treska. Na gla-
vi je nosil velikansko kučmo, ki 
mu je segala daleč črez ušesa, 
na nogah pa ogromne opanke. 
Njegove hlače so bile škrlata-
ste in škrlatast je bil tudi njegov 
telovnik. Njegov kuf tan je bil 
modre barve in ves raz t rgan in 
rokavov ni imel več. Na hlačah 
in na telovniku so manjkal i 
gumbi, konopljina vrv je nado-
mestovala pas. 

Na nosu tega čudnega moža-
ka so sedela ogromna očala s 
poldrugim steklom in v rokah 
je nosil črnilnik, gosje pero in 
šop mastnih papir jev. Gosje pe-
ro je razkrečeno zevalo kakor 
žejna ptica in v črnilniku je vla-
dala brezupna suša, umazano 
posušeno blato je pokrivalo dno 
steklenice. 

"Tale j e ! " je pokazal Arme-
nec na mene. 

Na jbrž je hotel reči, da sem 
jaz tisti morilec, ki je za nj im 
popraševal cvileči glas. In ču-
dni možicelj je bil tore j zapo-
vednik prelepe vasi. 

Ko je to re j ugotovil, da je 
zločinec še na licu mesta, se je 
dostojanstveno postavil pred 
mene, nabral obraz v stroge 
uradne gube in vpraša l : 

"Torej t is i tisti mori lec?" 
"Ne." 
^Ne? Tale pa pravi, da s i !" 

Ce bi bil morilec, bi koga 
umoril. Pa nisem." 

"Ustreliti si ga hotel, moriti 
si hotel! In to zadostuje,! 

"Pojdimo v sobo! Vsi! Zlo-
činca bomo strogo zaslišali, na j 
si nikar ne domišljuje, da se bo 
izmuznil mojemu presunljive-
mu poizvedovanju. Primite ga 
pa pojdimo!" 

"Niše dokazano, da sem zlo-
činec. Nihče se me ne sme do-
taknit i ! S a m p o j d e m . " 

šel sem napre j in sedel za mi-
zo pred svoj vrč. N a j udobnejši 
sedež je bil. 

K j a j o je moje samozavestno 
obnašanje ujezilo. 

"Vstani! Tisti prostor j e 

moj,!" 
"Ali ne vidiš, da že sedim na 

n jem? Prostor je torej moj !" 
"Vstani, ti rečem!" 
"Ne vem, pred kom bi na j 

vstal." 
"Ali ne vidiš mene? če ne 

ubogaš, te dam šiloma odstra-
ni t i !" 

Vzel sem samokres v roko. 
"Kdor se me dotakne^ dobi 

vseh šest strelov v glavo!" 
Možicelj je odskočil k vra-

tom, gibčno 'kakor najbolj izur-
jeni telovadec. In izza vrat se 
je k rega l : 

"Tale človek je pa res neva-
ren! Meni, padišahovemu urad-
niku, si upa groziti! Pa na j bc! 
Pustimo ga zaenkra t pri miru!" 

Poiskal si je drug prostor, se-
del, položil mastne papir je pred 
sebe, postavil poleg nj ih izsuše-
ni črnilnik, važno nagubal čelo 
in vzel pero v roko. 

Mislil sem, sedaj le se bo za-
čelo tisto "presunljivo poizve-
dovanje ." Pa možicelj je ogle-
doval pero, ga poskušal na no-
htu, ga ogledoval proti luči, po-
kimaval in odkimaval in nazad-
nje odločil: 

"Da j t e mi nož!" 
Armenec mu je prinesel nož. 

ki bi z njim lahko drva cepil, in 
k j a j a se je lotil gosjega peresa. 
Obrezoval ga je, da so, bi rekel, 
kar treske odletavale. 

Nato je pogledal v črnilnik, 
ugotovil puščobo v njegovi no-
tranjosti , nagubal čelo in zapo-
vedal : 

"Da j t e mi vode!" 
Nalili so mu vode v črnilnik, 

če t r t litra j e je gotovo bilo. In 
padišahov uradnik je vzel obre-
zano pero pa mešal in mešal po 
črnilniku, kot da misli kruh 
zmesiti. 

Imenitno sem se zabaval . Po-
rinil sem mu vrč s slivovko. 

"P i j ! Tvoje uradne priprave 
so vsekakor naporne, utrudile 
so te ! 

In res se j e zgodilo, kakor 
sem pričakoval. Dostojanstveni 
uradnik je pr ičakovaje dvignil 
obrvi m napeto pogledal po lon-
cu. 

" K a j je v Vfču?" 
"Slivovka." 
" D o b r a ? " 
"Zelo." 

v
 V z e l j e v r č> Pogledal v n jega, 

se vise dvignil obrvi, povohal, 
osihl ustnice, nastavil in pil 

"Bi rad še več?" s e m ga 
vprašal. 

"Boš p lača l?" 
"Seveda!" 
"Imaš d e n a r ? " 
"Mnogo!" 
" D a j r ak i j e ! Pili bomo!" 
Z zadovoljstvom je gledal, 

kako je gospodar napolnil vrč 
in ga postavil na mizo. In po-
tem so pili, vsi, sodnik, tožitelj , 
priče, — ko pa je prišla vrsta 
na obtoženca, je zasodil k j a j a : 

"Tale je zločinec. Nič ne do-
bi!" 

JUGOSLOVAN, NA PLAN! 

i Nadaljevanje s 1. strani) 
originalna soha, katero nam je 
poslala bela Ljubljana? Oh, sin 
slovenskih planin, zakaj se ravno 
tebi godi taka krivica! Dobil boš 
novo soho, katero ti bo narod po-
stavil dne 25. julija. Vedi, da te 
slovenski narod ljubi, ceni tvoja 
dela, katera so živ dokaz, da si 
imel trnjevo pot tudi v življenju. 

Grem doli po stopnicah ter 
gledam v daljavo, ki se razpro-
stira pred menoj. Sredi hribčka 
sem, kjer se združijo stopnice od 
leve in desne strani. Tu v sre-
dini je v steno udelan spomenik 
našega nesmrtnega pesnika Si-
mona Gregorčiča. Nad njim so 
že vsajene smreke. Od tu se vijejo 
stopnice dalje v nižavo in v doli-
nico, kjer žubori mali potoček. 

Gledam v Gregorčiča ,ki je kot 
živ, tako lep. V hipu sem bila z 
mislijo v onih planinah, katere 
je on tako srčno ljubil. Zdelo se 
mi je, da slišim tam iz daljave 
turobne glasove: Nazaj, nazaj, v 
planinski r a j . . . 

Oh, odkod ta glas? Tudi jaz, 
kot mnogo drugih, si večkrat že-
limo nazaj —• v domovino sreče 
kra j . Pa zaprt je sreče kra j , ne 
moremo mi več nazaj, le v duhu 
hitimo večkrat v one lepe kraje, 
katere je Gregorčič tako lepo 
opeval. 

Ernest Jerman: 

Moji doživljaji v Španiji 

Sam je izpil in izsesal vrč do 
zadnje kapljice. 

Sedaj se bo končno vendarle 
začelo zasliševanje, sem ugibal. 
In res se je. 

K j a j a .si je poprayil očala s. 
poldrugim steklom, nasršil obr-
vi in povedal : 

" T o r e j — ! H m — ! Zasliševa-
n je se začne,! Streljal si na te-
sa le našega sovaščana, k a j n e ? " 

"Ne na njega, le na njegovo 
puško." 

"Vseeno! Streljal si, sam pri-
znaš, da si. Torej si zločinec, 
morilec. In zasliševanje je pri 
k ra ju . P l ača j slivovko in nato 
te bomo odpel ja l i ." 

" K a m ? " 
"še boš že zvedel! Ubogaj in 

ne poprašu j ! " 
"Zelo lepo! Pa če že sam ne 

smem vprašati , bi želel, da bi 
V s a j ti vprašal ." 

" K a j ? Zvedel sem, kar je 
t r e b a . Gotovi smo." 

"Cisto kakor hočeš! Tudi jaz 
s em gotov in bom odpotoval." 

"Ne boš! Moj ujetnik si!" 
. e u j , če misliš šale zbijati, si 
jzmisli boljše! Bi le rad vedel, 
Rdo mi bo branil, če res hočem 
odpotovati. M a r t i ? " 

Ponosno j e vzravnal svojo 
postavico. 

' ]Da, j a z ! " 
"Pridi P a poskusi! če te do-

? i m ^ Pest, te v hipu prelomim 
Ko slabotno trs t iko! In če mi 
kateri drugi pride blizu, ga eno-
stavno ustrelim." 

Spet se j e plašno umaknil. 
Ste culi—; Zvezati ga bomo 

morali,!" 
"Ni t r eba ! Nič vam ne bom 

storil. Sa j vem, da tudi vi meni 
ne morete nič! 

"S tvojim zasliševanjem se ti 
.je tako zelo mudilo, da si me po-
zabil vprašat i po imenu. Saj 
moras vendar moje ime pri ja-
viti svojim predstojnikom." 

^"Res j e ! Pa povej, kdo si!" 
"Vidiš, da znaš vpraša t i !" 
"Le začeti nisem hotel. Ko 

bomo zvedeli za tvoje ime, bodo 
prišli na dan tudi vsi drugi tvoji 
zločini in izgubljen boš!" 

"Le k a j vprašaj,! Vse svoje 
grehe ti bom priznal in vse lah-
ko zapišeš. Znaš pisa t i?" 

Vprašanje ga je nagnalo v 
veliko zadrego. Mencal je in 
mencal pa povedal : 

(Dalje prihodnjič) 

Opeval si slovensko zemljo, 
ter veličasten njeni kras; 
nesmrtni pesnik naš slovenski, 
pozdravljen bodi večni čas. 

Poglej t j a doli v daljavo, 
na gričku tu zdaj dom tvoj bo, 
potoček mali tam v dolinci, 
kot Soča žuborel ti bo. 

Tak je bil moj razgovor z Gre-
gorčičem. 

Pedala sem se dalje po stop-
nicah mimo vodometa, ki je v 
sredini vrta. Šla sem proti izho-
du, kjer je na levi strani lep pro-
stor, k jer bodo bratje Hrvatje 
postavili spomenik enemu svojih 
zaslužnih mož. Takrat bo gotovo 
velika slavnost, kajti brat je Hr-
vatje se vedno postavijo, kadar 
gre za narodno čast. Upam, da 
se bo to kmalu uresničilo, da bom 
lahko s Simonom Gregorčičem 
rekla: 

Rad včakal bi ta sreče dan, 
dan našega združenja. 
Bog živi vse Slovene 
pod streho hiše ene! 

To je bila želja Simona Gre-
gorčiča, ki se mu je uresničila. 

Tako sem malo opisala, kakšen 
je vrt in kaj je v njem. Na 25. 
julija se bomo zopet tam zbrali, 
kjer bo slovesno odkrita soha na-
šega pisatelja Ivana Cankarja. 
Slavnost bo toliko lepša, ker bo-
mo imeli med seboj drage goste 
iz domovine. Snemale se bodo 
tudi slike vseh navzočih, da bodo 
potem v spominski knjigi. Po-
tem se pa korporativno odpelje-
mo v Puritas Springs park, kjer 
se bo serviralo kosilo. Nato bo 
nadaljevanje ptrbgrama, ki boj 
zelo zanimiv. Tam v parku na-
stopijo tudi naši skupni drill 
teami pod vodstvom načelnice 
Mrs. Albine Novak. Gotovo bo 
nekaj krasnega videti naša de-
kleta korakati v raznih lepih vež-
bah. Narodne noše se »tudi pri-
pravljajo in ena bo lepša od dru-
ge. Zabave bo za vse in otroci 
bodo imeli prosto vožnjo po vseh 
"ringel špilih" od 9 z ju t r a j do 5 
popoldne. Vstonice za to boste 
dobili tisti dan v parku ,ali pa 
si jih dobite prej, o čemer bo 
pravočasno poročano v Ameriški 
Domovini. No tako, vidite, bo ta 
dan res prav luštno. 

Zato pa srčno vabim vse Ju-
goslovane na ta naš slovenski 
dan, da pridejo na plan. Tudi 
rojaki iz zunanjih naselbini ob-
iščite ta dan naš Cleveland. 

. Marian Kuhar, 
gl. blagajničarka Jug. kul. vrta. 

o-
* Delavci v kanadskih klobu-

čarnah so šli na š t ra jk . Zahte-
vajo višjo plačo in zaprto de-
lavnico? 

V odboru "Rdeče pomoči" se 
je govorilo sploh večjidel ru-
ski. Prišli so posebni učitelji, 
ki so odprli ruske jezikovne 
tečaje, da bi lahko člani "na-
vodila, ki p r iha j a jo iz Sovje-
tije, v originalu brali in razu-
meli." V okviru "Rdeče po-
moči" je bilo v naslednjih 
dneh ustanovljeno veliko šte-
vilo pododborov po vsem me-
stu, tako da je imela skoraj 
vsaka ulica svoja "Rdečo po-
moč," odnosno svojo lastno 
t a jno policijo, ki jo je nadzi-
rala in osumljence s t rel ja la . 
Revolucionarni odbor je zase-
gel vsa vozila ter jih stavil na 
razpolago krvoločnežem "Rde-
če pomoči," da so lažje svoj 
posel opravljal i , in bolj urno 
tud i ! 

Predsednik revolucionarnega 
odbora je postal neki krojač, 
ki ni imel niti najmanjšega 
po jma o kakšni politiki. Nje-
govo ime, ki j e oškropljeno s 
krvjo stoterih in stoterih ne-
dolžnih žrtev, bo v zgodovini 
mesta živelo dal je v vsej bo-
doči zgodovini kot ime neke 
pošasti, ki je nad mesto pri-
šla in ga opustošila. N a j ob-
znanim njegovo ime. Ta po-
šastni kro jač se piše Ovilio 
Nieto. V svojem uradu je se-
del pri mizi, držeč v levi roki 
nabasan revolver, v desni pa 
telefonsko slušalko. Njegovi 
telefonski razgovori niso bili 
nič drugega kot smrtne obsod-
be. Na smrt , na smrt, na 
smrt, so ponavljala debela 
usta, levica pa je gnetila re-
volver, kot da bi se mu škoda 
zdelo, da sam ne more postre-
liti vseh žrtev. Naj ponovim 
t u k a j p r ipe t l j a j , ki sem ga 
sam doživel. Nahajal sem se 
v uradu predsednika revolu-
cionarnega odbora. Naenkrat 
zazvoni telefon. Neki miličnik 
se pri tožuje, da mu nameščenec 
pri , bencinskem tanku noče 
dati bencina v avto. "Presiden-
te Ovilio" je brez besede vstal, 
šel ven iz urada, mi za nj im. 
Sel je do bencinskega tanka, 
dvignil revolver in pognal kro-
glo v glavo uslužbenca ter se 
hladnokrvno vrnil naza j v 
svojo sobo. Od takra t ga ime-
n u j e j o "Hudič iz Albacete." 
Kro jač Ovilio je tako divje 
pretakal kri po Albaceti, da 
ga je Largo Caballero sam 
imenoval "mesar ja ljudskih 
množic" in da si je prepove-
dal, da bi ta zverina kda j ž 
nj im v Madridu še telefonično 
govorila. Ce so svojci na smrt 
obsojeni k njemu pr ihaja l i in 
ga prosili za milost—tudi jaz 
sem bil parkra t na takšni po-
ti—iz njegovih ust nismo sli-
šali nič drugega kakor zamol-
kli : "Ne! Krojač Ovilio je še 
danes gospodar Albacete, v 
kolikor tam ne povel ju je bolj-
ševiški general Kleber. 

Revolucionarni odbor je od-
prl vse ječe ter pustil na svo-
bodo n a j h u j š e zločince. Kot 
da bi spustil divje zverine na 
brezbvambne žrtve. Dal je po-
loviti na tisoče meščanov in 
jih potem v "snopih" trebil. 
N a j h u j š e pa je morda posto-
pal z orožnišsvom "Guardio 
Civil." Teh je bilo v Albace-
ti vsega 650. Vsi so bili na 
smrt obsojeni. 14 dni jih je 
držal v orožniški vojašnici, po-
tem jih je poslal v Carageno, 
k j e r so jih poslali na trgov-
sko ladjo ter jih, po dva in 
dva skupaj zvezana, odpeljali 
na visoko morje ter jih žive 
pometali v vodo, miličniki pa 
so v vodi na n je strel jal i . Ta-
ko so umrli junaki od "Guar-
dio Civil" v Albaceti. Veliko 
častnikov sem osebno poznal. 
Sa j so zahajal i redno v mojo 
kavarno. 

Revolucionarni odbor je po-
strelil vse nekdanje pristaše 
Primo de Rivere. Samo dva 
sta ostala. To sta Indalecio 
Prieto in Largo Caballero. Oba 
sta bila pod Primo de Riverom 
v visokih časteh. Oh kako mno-
gokrat sta ta dva "proletar-

ca" skupno z "direktorjem" 
popivala v Albaceti ter razbi-
j a l a šampanjske steklenice. 
Danes se jima zopet dobro go-
di. A vsi njihovi nekdanji so-
mišljeniki so šli na "paseito," 
na sprehod, ali pa so popadali 
od strelov mlečnozobih fanta-
linov in podivjanih žensk. N a j 
povem še o zločinu, ki ga od 
blizu poznam, sa j se je zgodil 
v hiši, k je r sem tudi jaz stano-
val in imel kavarno. Dopoldne 
ob desetih so miličniki eno-
stavno vdrli v banko (Banca 
di Bilbao) ter za pisalno mi-
zo ustrelili ravnatel ja . Popol-
dne so aretirali tri njegove si-
nove, stare od 17 to 22 let. Z 
avtomobilom smo drveli v Ma-
drid, da bi od osrednje rdeče 
vlade izprosili milost za te tri 
mladeniče. 

(Dalje prihodnjič) 

ONEVNEVESTI 
Mladi Roosevelt odpotu-

je z ženo v Evropo 
New York, 2. juli ja. Kje se 

bo naha ja l Franklin Roosevelt s 
svojo mlado ženo do 10. juli ja, 
ni znano. Nikomur ni razodel 
svojih načrtov za pr ihodnje 
dni. Toliko je pa znano, da od-
potuje t re t j i sin predsednika 
Roosevelta dne 10. jul i ja iz 
Montreala na parniku Empress 
of Britain v Evropo. Na ženito-
vanju svojega sina je bil na j -
bolj živahen in vesel predsed-
nik sam, ki je za isti večer odlo-
žil predsedniško dostojanstvo 
in postal samo družinski oče. Bil 
je duša vse zabave. Njegov po-
sebni vlak je moral čakati 80 
minut preko dogovorjenega ča-
sa, predno se je Roosevelt po-
slovil. Tekom "ohceti" je Roo-
sevelt prepeval navadne ameri-
ške pesmi kbt ftrtMfant. 

o 
Zedinjene države so po-

slale opravičilo Rusiji 
Washington, 2. ju l i ja . Držav-

ni tajnik Hull je včera j poslal 
ruski vladi uradno opravičilo, 
ker je ameriški admiral Leahy 
pred kratkim se izjavil, da so 
vsi prebivalci danes v Rusiji 
"pravcati sužnj i . " Rusija je 
protestirala in sledilo j e opravi-
čilo. 

. o 
Ogromna svota 

š t i r je ropar j i , ki so pretekli 
četrtek vdrli v Buckeye bančno 
podružnico Central National 
banke v Clevelandu, niso odne-
sli $6,000, kot je bilo prvotno 
poročano, pač pa znaša naropa-
na vsota $13,800. To vsoto so 
dognali, ko so natančno pregle-
dali vse knjige. Policija še da-
nes nima sledu kdo so roparji. ' 
Predno so ropar j i prišli v ban-
ko, so kupili od nekega Clar-
ence Brewster na 14623 St. 
Clair Ave. nek star avtomobil, 
za katerega so plačali $23. V 
tem avtomobilu so se po ropu 
odpeljali. 

—o 

Bivša banka tožena 
Državni ravnatel j bank v dr-

žavi Ohio je proti delničarjem 
bivše Spira Savings & Loan Co. 
vložil tožbo za poravnavo 
$150,000. Delničarji so glasom 
stare postave obvezani vplačati 
dvojno vrednost delnic za po-
ravnavo bančnega dolga. Spira 
banko je prevzela pred petimi 
leti Guardian Trust Co. banka, 
in ko je tudi ta morala zapreti, 
je prišlo premoženje pod upra-
vo državnega bančnega oddel-
ka. Spira banka j e bila svoje-
časno kapital izirana z $200,-
000. 

—o 
Poravnan štrajk 

270 uslužbencev pri Hauser-
man Co. v Clevelandu je odšlo 
včeraj na delo, potem ko so vsi 
pristopili v American Federa-
tion of Labor unijo. Dobili so 7 
centov več plače na uro in po-
čitnice s plačo. 

Središče zrakoplovstva 
Cleveland bo letos zopet sredi-

šče zrakoplovstva vsega sveta, 
ko se otvorijo dne 3. septembra 
markantne zrakoplovne tekme, 
ki bodo t ra ja le štiri dni.. Naj-
boljši zrakoplovci iz vsega sveta 
se udeležijo teh tekem. Imena 
kot Roscoe Turner, Seversky, 
Detroyat, Louise Thaden so zna-
na vsem poznavalcem aviatike. 
Zrakoplovci bodo tekmovali kar 
se tiče brzine, vztrajnosti in iz-
urjenosti. Nagrade, ki bodo raz-
deljene zrakoplovcem ob tej pri-
liki, znašajo $78,000. Ko so se 
vršile zadnje zrakoplovne tekme 
v Clevelandu pred dvema leto-
ma, si je te tekme ogledalo sko-
ro pol milijona ljudi, kar kaže 
dovolj ogromno zanimanje na-
roda za aviatiko. 

o 
Volitve za davke 

Okrajni komisarji so stavili 
predlog, da je pri volitvah, ko 
se gre za uvedbo novih davkov, 
potrebna le navadna večina, na-
mesto 65 odstotkov vseh oddanih 
glasov. Proti temu so se uprli 
lastniki hiš in zemljišč in bodo 
ta predlog pobijali z vso ostrost-
jo, kaj t i na ta način se bo uvedlo 
lahko toliko novih davkov, da se 
lastovanje hiš radi visokih dav-
kov ne bo več izplačevalo. 

o 
Bomba za skeba 

Iz Cantona, Ohio, se poroča, 
da je v noči med četrtkom in 
petkom nekdo zagnal v hišo Matt 
Perisha, 1820 Superior Ave., 
bombo, ki je skoro uničila hišo. 
Perish je ves čas š t ra jka pri Re-
public Steel Co. v Cantonu delal, 
živel je tudi v tovarni. Včeraj 
je prvič prišel iz tovarne in šel 
domov. Dočim je bomba poško-
dovala hišo in naredila veliko 
škodo tudi pri sosedovih, pa ni 
bil nihče ranjen, žena Perisha 
je videla nekoga, kako je bežal 
od hiše. 

V najem 
se da hiša z 2 sobama. Vprašaj-
te na 1167 E. 74th St. (156) 

Stanovanje 
se odda, 5 lepih, modernih sob, 
parna gorkota, gorka voda; ce-
na $35 na mesec. Poizve se na 
6414 St. Clair, Ave. (155) 

Zagotovljeni ste lahko, da bo DOBRO 
FIVO iz dispenzarija, ki je bil očiščen 

cd 
CHESNIK & SKULLEY 

registrirana unljska delavca, v pod-
jetju cd leta 1933 

Pokličite Diamond 9703 

MALI OGLASI 
V najem 

se da hiša z 2 sobama. Vprašaj-
te pri Mary Blazek, 1167 E. 
74th St. (156) 

Euclid, Ohio, poceni! 
Hiša na No. Vine St., v župni-

ji sv. Kristine, skoro nova, 6 sob. 
Lot 50x150. Na novo barvana in 
dekorirana. Se lahko takoj seli-
te. Takoj $850, ostalo po $35.00 
na mesec. Vprašajte na 595 E. 
185th St. KEnmore 1115. 

(Jul. 1. 3. 6. 8. 10. 13.) 
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I ZA DOBRO PLVMBINGO 1 
1 IN GRETJE POKLIČITE | 

| A. J. Budnick & CO. jjj 
=} FLUMBING & HFATING 5 

6707 St. Clair Ave. 
Tel. HEnderson 3289 

E 976 E. 250th St. 
= lies. KEnmore Q238-M 
?<iiminmmimmiiiiiMiiEiimiiuiiiim£i 

Frank Klemenčic 
1051 ADDISON ROAD 

Barvar in dekorator 
H E n d e r s o n 7757 

Norwood Sweet Shoppe 
Mrs. F r a n c e s Kraiovic 

6201 St. Clair Ave. 
(zraven Norwood gledališča) 

NAJFINEJŠI CANDY, SLADOLED 

FR. MIHČIČ CAFE 
7202 ST. CLAIR AVENUE 

Night Club 
5% pivo, vino, žganje in dober pri-
grizek. Se priporočamo za obisk. 

Odprto do 2:30 zjutraj 

POZOR GOSPODARJI HIŠ 
Kadar potrebuje važa streha popravila, kritja z asfaltom ali 

škrilje, popravo žlebov ali novih, se z vso zanesljivostjo obrnite do 
nas, ki smo že nad 30 let v tem podjetju in dobro poznani tudi 
mnogim Slovencem. Plačate lahko na prav lahke obroke. 

The Elaborated Roofing Co. 
MElrosc 0033 6115 LORAIN AVE. REpublic 4336-J 

Kadar pokličete, vprašajte za MR. A. LOZICH 

Vlocje popolnoma Oatyte 

zavarovane do $5000 

Pripisane obresti 30. junija 1937 

p o %% 
Nove vloge pred 15. julijem bodo 

vlekle obresti od 1. julija 

St Clair Savings 
& Loan Co 
6235 ST. CLAIR AVE. 

POSOJILA ZA NOVE ZGRADBE 
REFINANCIRANJE 

NIZKE OBRESTI NA VSA POSOJILA 
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Angleški spisal: H. R. HAGGARD 

Frevel: L M. 

Masuda je 
ležala na tleh, glava ji je poči-
vala na sedelski torbi in me-
sečina ji je padala skozi ce-
drine veje na obraz. Godvin je 
stopil bliže in se čudil, da do-
slej še ni opazil, kako krasna 
da je bila. Morda je bila sa-
mo mehka in srebrna svetloba, 
ki je oblivala te nežne poteze 
s toliko čarobnostjo. Ni vedel 
je li mrtva, ali speča; prav 
ob te j misli pa se j e življenje 
prikazalo na njenem obrazu, 
barva se je prikradla pod ble-
do, olivkasto kožo, rdeče ust-
nice so se odprle, kakor da bi 
mrmrala neke besede, in iz-
tegnila je svoje okrogle roke, 
kakor da bi hotela objeti v sa-
n jah neko prikazen. 

Godvin se je obrnil zopet k 
ognju, vzdignil cedrino vejo, 
ki je gorela v njegovi levici 
kot l ja in jo ravno hotel polo-
žiti zopet nazaj na sredo og-
nja , ko je začul strašen pre-
sunjujoČ krik ženske v smrt-
nem strahu, in v istem trenut-
ku so konji zahrskali, brcali 
in bili okrog sebe. Kakor bi 
trenil, je bil z gorečo vejo še 
vedno v roki zopet pri jami in 
zagledal pred seboj veliko ru-
meno zver in v njenem gobcu 
je visela—Masuda. 

Godvin vrže proti n j e j go-
rečo vejo; zver izpusti Masu-
do in se postavi na skok. Tega 
pa Godvin ni čakal. Ker se z 
levi še nikoli ni boril, ga je 
obšel s t rah; a ga je hitro mi-
nul. Zavedel se je takoj svo-
je dolžnosti rešiti jo ali umre-
ti. Planil je in zadri s svojo 
krepko roko dolgi meč živali v 
prsa. Nato je začutil strašen 
udarec in padel je na zemljo 
pod mehkim in težkim breme-
nom in zavest ga je zapustila,. 

Ko se je vzdramil, je čutil 
še vedno nekaj na svojem 
obrazu; ali to je bila roka Ma-
sude,' ki mu je močila čelo z 
zmočenim robcem, Wulf pa ga 
je držal za roko. Godvin se je 
vsedel in pri siju vzhajajoče-
ga solnca je ugledal pred se-
boj mrtvo levin j o in njene 
prsi, še vedno prodrte od nje-
govega meča. 

"Torej sem vas vendarle re-
šel," je rekel slabotno. 

"Da, rešil ste me," odgovo-
ri Masuda, poklekne poleg 
njea in mu poljubi roko. Hitro1 

pa zopet vstane in mu obriše 
s svojimi dolgimi, volnimi las-
mi kri, ki mu tekla iz neke 
rane na plečih. 

DESETO POGLAVJE 

Na Galeji 
Rozamundo so odvedli iz 

steeplskega gradu preko trav-
nikov doli k steeplskemu zali-
vu, kjer je čakal nanje velik 
čoln — oni, ki sta njegove sle-
ci o v e našla brata v blatu. 
Ukrcali so se, svoje mrtvece 
in ranjence pa so položili v 
ribiški čoln, ki je bil last nje-
nega očetu. Privezali so ta 
čolnič k zadnjemu delu ladje 
in odrinili ter veslali doli po 
reki. Počasi so vozili po temi 
in ob padajočem snegu; vča-
sih so veslali, tupatam pluli s 
tokom, romar Nikolaj je pa 
krmaril. Vožnja je bila ne-
varna ; dasi so se držali blizu 
obrežja tako, kolikor so se 
smeli, ga vendar niso videli. 

Konec te poti je bil, da so 
zavozili na blato, odkoder se 
navzlic vsem naporom niso 
mogli izkopati. Upanje je te-
da j vzklilo v srcu Rozamundi, 
ki je sedela nepremično kakor 
kip sredi čolna; poleg nje je 
bil princ Hasan, okrog n j i ju 
pa njegovi oboroženi l judje , 
kakih dvajset mož. Morda ob-
tiče tam do zore, si je mislila, 
in tedaj jih bodeta dohitela 
in rešila brata s svojimi opro-
dami. Hasan pa je uganil 
njene misli in ji je rekel pri-
zanesljivo : 

"Ne vara j te se, gospica; po-
vedati vam moram namreč, 
da vas preložimo, ako prikipi 
sila do vrhunca, v mali čoln in 
odrinemo, vse drugo pa pre-
pustimo n a š i m zasledoval-
cem." 

Naposled so odrinili čoln iz 
blata in tok jih je nesel zo-
pet proti morju. V prvem 
ju t ranjem svitu je uzrla Ro-
zamunda pred seboj v megli 
galejo, ki je bil zasidrana ob 
izlivu reke v morje. Zahvalili 
so Alaha za srečno pot, pre-

< ložili n jo v galejo in jo spre-

mili v njeno kabino. Na zad-
njem delu ladje je stal visok 
mož, ki je poveljeval mornar-
jem; ob njenem prihodu jej 
stopil k n je j , se priklonil ter 
rekel: 

"Gospica Rozamunda, tako 
zopet najdete človeka, ki ste 
mislili, da ga nikoli več ne 
vidite." 

Ob medli svetlobi se je ozr-
la vanj in stresla se je groze, 
bil je vitez Lozelle! 

"Vi tukaj , sir Hugon?" je 
zajecljala. 

"Kjer ste vi, tam sem, jaz," 
odgovori s porogljivim glasom 
in obrazom. "Mar nisem pri-
segel, da bo moja lepa Roza-
munda, ko me je vaš pobožni 
brat premagal v boju?" 

"Vi tuka j?" je ponavljala, 
'vi, krščanski vitez, in v Sa-
ladinovi službi!" 

"V službi kogarkoli, samo 
da me privede do vas, Roza-
munda." Ko pa je vitez videl, 
da se bliža emir Hasan, se je 
obrnil in dal mornarjem ne-
kaj povelj; ona pa je odšla v 
svojo kabino in se v smrtnem 
strahu zgrudila na kolčna. 

Ko je Rozamunda zopet 
vstala, je čutila, da se ladja 
giblje; zaželela je še enkrat 
videti eseško deželo; podala 
se je na zadnji del ladje, k jer 
sta jo Hasan in sir Hugon 
vzela v svojo sredo. In tedaj 
je bilo, da je uzrla na bregu 
stolp sv. Petra in pred njo 
bratranca na konjih. Videla 
je tudi, kako je Wulf vzpod-
bodel svojega konja v morje 
in slabotno slišala njegov glas-
ni klic: "Ne boj se! Za teboj 
pridemo!" 

Neka misel ji šine v glavo; 
planila je proti ograj i ; nje-
na spremljevalca sta pazila 
nanjo in jo prijela, tako da 
je le syoje roke dvignila v zna-
menje. 

Veter je napel jadra in lad-
ja je plula hitro dalje, in 
kmalu je Rozamundi izginilo 
izpred oči dotfižlčč Obrežje. V 
svoji tugi in jezi se je obrni-
la proti Hugonu Lozelu, ga 
obsula z bridkimi besedami, 
tako da se ji, je umaknil. 

Strahopetec in izdajalec!" 
je rekla. "Ti si zasnoval ves 
ta načrt, dobro poznavajoč vse 
skrivnosti naše hiše, k j e r si 
biT cesto naš gost! Ti si za 
denar nevernikov umoril mo-
jega očeta, si nisi upal poka-
zati svojega obraza pred nje-
govim mečem, le prežal si ob 
obrežju kot tat, pripravljen, 
da sprejmeš, kar so ukradli 
pogumnejši možje. Bog se bo 
maščeval nad teboj, ti hinav-
ski vitez! Ali nisi slišal, kaj 
sta klicala bratranca za me-

noj? Za teboj pridemo! Da, 
pridejo in njihovi, meči, ki si 
se jih bal, bodo predrli tvoje 
srce ter izročili tvojo dušo 
tvojemu gospodu s a t a n u ! " 
Prenehala je, tresoča se v sve-
ti jezi, Hasan pa je strmel 
ranjo in zamrmral : 

"Pri Alahu, prava princezi-
n j a ! Takega sem videl Saleh-
ed-dina v njegovi jezi. Da, do 
cela njegove oči ima." 

Sir Hugon pa je odgovoril 
z nerazločnim glasom: 

"Naj prideta — eden ali oba. 
"Jaz se ju ne bojim, in tam 
moji nogi ne bo izpodletelo v 
snegu." 

"Gotovo ti pa izpodleti v 
pesku ali na skali," odgovori 
gospica, se obrne in zbeži v 
svojo kabino, k jer se je vrgla 
na posteljo in plakala; najra-
je bi bila, umrla. Tolažilo jo 
je to, da je bil Ilasan njen 
pri jatel j , in njen stric SaladM 
gotovo ni imel želje, da bi bila 
osramočena. Najbrže ni ve-
del ničesar o tem človeku Lo-
zelu, razen da je eden onih 
krščanskih izdajalcev, ki so bi-
li vedno pripravlqeni izdati 
križ za zlato. Ali Saladin je 
bival daleč, njen dom bi bil 
daleč in njenima bratrancema 
je pokalo srce tam na izginja-
jočem obrežju. Ona pa je bila 
sama na te j ladji s tem zlob-
nim človekom. Bog je bil edi-

no njeno upanje. 
Ladja se je zibala in ona 

je žalosti in strahu zbolela. 
Hasan jo je tolažil, sam ji je 
donašal zdravil in jedil. A bol-
nica ni ničesar marala; ona je 
želela samo umreti. Ležala je 
več tednov v nezavesti. 

Ko se je prebudila, je ču-
tila, da sije gorko solnce sko-
zi okno kabine in zagledala je 
pred seboj žensko, ki je drža-
la v roki kupico—čvrsta žen-
ska srednjih let in prijaznega 
obraza. Ozrla se je okoli sebe 
in spomnila se je na vse. Bila 
je torej še vedno na ladji. 

"Odkod ste vi?" vpraša žen-
sko. 

"Iz Francoskega, gospica. 
Ta ladja se je ustavila v Mar-
zelju in tam so me najeli, da 
strežem neki bolnici; to mi je 
milo, ker sem itak imela na-
men, odpotovati v Jeruzalem 
iskat svojega moža in mi je 
bilo obljubljeno dobro plačilo. 
Ako bi pa bilfi vedela, da so 
tu na ladji sami Saraceni, ne 
vem, če bi bila šla—to se pra-
vi vsi, izvzemši kapitana sir 
Hugona romar ja Nikolaja, če-
prav ne vem in ne morem uga-
niti, ka j delata onadva in vi v 
taki družbi." 

"Kako vam je ime?" jo 
vpraša Rozamunda malomar-
no. 

(Dalje prihodnjič) 

St. Mary's Spectator and Commentator 

STATION YLS 
The night of J u n e 15 was w a r m and 

very cer ta in ly the young men and young 
ladies of our par ish felt the u rge to go 
out and make whoopee. They d.id! The 
Euclid Beach skat ing r ink was the scene 
of our r iot ipg. The f loor w a s in very 
good condi t ion and the ska te r s y e r e 
well sa t i s f i ed-wi th •the crowd tha t tu rned 
6ut. T h i s be ing the f i r s t ska t ing par ty 
of the season , really s ta r ted off r ight 
royally, for it; was a decided success . 
Even t h e onlookers , Jo Tercek and J p h n 
Tercek, accompanied by tha t up and 
coming girl , A l m a Grill , were ge t t ing a 
big kick out of the activity o n thp j i n k . 
They had r e a s o n ! Molly a n d A1 were; 
going s t rong all evening, aijd, J o Zul ich, 
our prexy, w a s a pic ture of gay , and, 
laughing; youth . O u r very newest mem-j 
bers , Dorothy T roben ta r , Agnes, Novak,; 
G e r t r u d e Reya and Victoria Habja 'n, 
g i v e promise to some very active soc ia l 
whir l s . They a re real de l igh t fu l c o m , 
pan ions . 

The Holy Name boys were not averse 
ro the jollity that ensued, , they acted 
jus t as nice. Louis Kush l an , Joe Jev -
nikar , the Trepa l and Zorko b r o t h e r s 
were very popu la r men. Two hours and 

NEWBURGNEWS 
T h e Slovenian Cathol ic you th of 

Amer ica is aga in being f looded with 
the an t i -Ca tho l ic per iodica ls of those 
so-cal led S lovenian progress ives . The 
aim of these wr i t e r s is not the e la t ion 
of Cathol ic youth to the pr inc ip les upon 
which the i r l ives had been founded , 
but upon mate r ia l i s t i c p r o p a g a n d a des-
t ined for the i r own se l f i sh in te res t s . 

O u r h a t s a r e ra ised in toast to t he 
wr i te r of the B a r b e r t o n Dispa tch of last 
week. His co lumn deals with a fir?n 
and di rec t r e f u t a t i o n of the unsuspec t -
ing mate r i a l i s t i c and na tu ra l i s t i c propa-
ganda which is be ing dished out to the 
Slovenian youth of tqday., These so-
called ed i to r s of progresSivism r e f u s e 
to bel ieve and to recognize t h e ' t r u t h 
logic and soundr iess of the Cathol ic ' 
fa i th . They a r e not b road -minded 
enough to be able to th ink a long t he 
p roper channe l s . 

It is the compulso ry duty of c.very 
Cathol ic p a r e n t to protect our Ca tho l ic 
youth f r o m such pern ic ious and de-
s t ruc t ive p r o p a g a n d a by divorcing them-
selves f r o m any publ ica t ion con ta in ing 
such con tamina ted mate r i a l . With' a 
boycott of th i s so r t , t h e s e c r u s h e r s of 
the fa i th of you th would soon see the i r 
doom. 

J u l y 18, a S u n d a y , m a r k s the p res -
en ta t ion of the a n n u a l church picnic 
given for your e n j o y m e n t and en te r t a in -
ment by St. L a V r e n c e ' s Pa r i sh . Every 
member of the p a r i s h is asked to co-
opera te in m a k i n g th i s p icnic t he g rea t -
est success of all. Don' t fo rge t Sunday , 
July 18, at Maple G a r d e n s . 

T h e St. L a w r e n c e Young Ladies ' So-
dali ty asks and invi tes everyone to set 
aside Sa tu rday , J u l y 31, a s a fu l l eve-
ning of e n t e i t a i n m e n t . T h e s e young 
ladies wish to d isp lay the i r t e chn ique 
in supp ly ing the h u n g r y a t t e n d a n t s with 
" to r r id can ines" . a t th i s "ho t dog f i e s t a . " 
All ind ica t ions point toward a r ip-
roa r ing t ime. T h e ever popu la r radio 
o rches t r a of Newburg h a s been called 
upon to swing the ling as the mer ry 
d a n c e r s glide a long. Oh, yes, t he re 
will be S lovenian mus ic which will t u r n 
these g l ide rs into snappy polka toddle rs . 
R e m e m b e r to get your t ickets ea r ly so 
tha t you will be a s su red of your good 
t ime. 

•w-. - v w- - - n 

a half was not s u f f i c i e n t for our rev-
e le rs that n ight . The major i ty ru les , 
and we had to leave the f loor. Maybe 
St is j u s t as well, t h e morrow is a lways 
jus t a round the c o r n e r ! Herd ' s to m a n y 
more of such arniable ge t - toge thers . 
They a re the founda t i on upon which to 
build our t r i | e f r i e n d s h i p s ! 
, Therefs jus t one girl tha t will rue 

the . b ike r ide for, a whi le . The crowd 
got isuch a thr i l l s ee ing you " f ly t h rough 
t he .q i r , with the g r e a t e s t o f ( ease, the 
d a r i n g young Sojahi^ f r o m the bike rid-
ing s p r e e " ! . ;' 

The regu la r itihititHty theetTng of itie 
Young .Ladies' , § p d a j i t y revealed the 
th r i l l ing e v e n t s the, last f e w weeks 
were decidedly. , to , , theijr, l iking, they 
'certainly want to r epea t ! ' t h e r e will 
be a b jke ride on Ju ly 14, a s e a t i n g 
pa r ty on J u l y 2Q.. An out ing was dis-
pus sed . amd a f t e r , g rea t de l ibera t ion it 
w a s agreed tha t we all a t t e n d / t h e an-
nua l out ing of t he Uni ted Sodal i t ies of 
the Diocese, a t Fel ls Lake. T h e c h a r g e 
for a round t r ip on bus is jus t 50 cents . 

S w i m m i n g will be al lowed for an 
addi t ional 25 cents . A good t ime is 
gua ran t eed , and we cer ta in ly hope to see 
many more of our m e m b e r s there . Re-
se rva t ions mus t be made by Sunday , 
Ju ly 4. P lease let u s know a f t e r the 
7 :30 Mass . The bus leaves the Te rmina l 
at 10 a. m. on Sunday , Ju ly 11. B r ing 
your own lunches . A l a rge n u m b e r of 
g i r l s have a l ready decided to join t h e s e 
new gi r l s at such a lovely resor t . We' l l 
be looking for you! If you des i re any 
addit ional , i n fo rma t ion , p lease see us 
a f t e r the 7 :30 Mass . 

All sodal i s t s mus t receive at the 7 :30 
Mass th is Sunday . It is our r egu la r 
month ly Communion , and we want to 
receive in a body. 

s i VUGS HOLS name] 

W ^ c k l ^ T t e v f e u r ] 

C O N T R I B U T I O N S 
As you a l ready know, special in te res t 

collect ions have been begun weekly in 
our church . Every Sunday , du r ing the 
Masses col lectors d i s t r ibu te special 
envelopes for tha t purpose . It is hoped 
tha t in th i s way some of the m o r e 
u rgen t p a y m e n t s can be made . 

Those con t r ibu to r s who have shown 
thei r generos i ty by con t r ibu t ing five 
dol lars or more will be announced f r o m 
the pulpit at each S u n d a y Mass . Last 
week ' s g roup inc ludes the fo l lowing : 

F i f ty do l l a r s : J o h n Potokar . 
Ten do l l a r s : Mrs . L. Lau t i za r , Jo -

seph Peč jak , Mary Simoncic . 
Five do l l a r s : Mary Je r i č , Mary Svet, 

Fe rd inand Nacht iga l , J o s e p h i n e Maček, 
T h r e s a Pr ime , Frank S t r aus , J o s e p h i n e 
Belle, Mrs . J o h n Belle, F r a n k M r a m o r , 
Rose Urbanč ic , F r a n k Svigel Sr., Mary 
Lenarčič , F r a n k B. Lenarčič , Matt 
'F la jn ik , Mary Mirtič, S tan ley Frank , 
J e r n e j K n a u s . 

BARAGA J U N I O R S F R O L I C 
O n Sunday , J u l y 11th, t h e Eara-ga 

J u n i o r C h o r u s w i t h t he i r f r i e n d s a n d 
relat ives, will spend t h e day a t De-
bevec's f a r m i n Madison , Ohio. Songs 
a n d games will f e a t u r e t h e p rog ram 
which is being a r r a n g e d by F a t h e r 
J a g e r . . F r i ends of Ca tho l ic J u n i o r 
Choruses a r e welcome. 

M O N T H L Y M E E T I N G 
Tuesday is the regu la r month ly meet-

ing of the Holy N a m e Society. It will 

ALL A R O U N D T O W N 
Dr. Louis Joseph Zupančič, J r . s t a r t s 

his f i r s t year of in te rnesh ip at the Sagi-
naw Gene ra l Hospi ta l , Sag inaw, Mich. 

Dr. Zupanč ič was born J u n e 21, 1908, 
in Cleveland , t he son of Louis and 
F r a n c e s Zupanč ič . H i s f a the r , Mr. Zu-
pančič, h a s opera ted a t avern and res-
t a u r a n t in Col l inwood over th i r tv years . 

Dr. Z u p a n č i č f i r s t a t t ended Memor ia l 
School and la ter Glenvi l le High School , 
g r adua t i ng f r o m the r e J u n e 19, 1927. 
Whi le at Glenvi l le , he was enrol led in 
the Reserve O f f i c e r s ' T ra in ing Corps , 
a t t a in ing the rank of second l i eu tenan t . 

In the fal l of 1927 he enrol led at 
W e s t e r n Reserve Univers i ty , g r a d u a t i n g 
and receiving the Bache lor of Ar t s de-
gree J u n e 18, 1931. 

Dur ing the 1930-31 s e a s o n s he re-
ceived his va rs i ty " R , " m a k i n g the 
wres t l ing t e a m s of both yea r s . 

A f t e r a year of f u r t h e r s tudy , he re-
ceived Mas t e r of Sc ience degree , J u n e 
15, 1932. 

On J u n e 16, 1937, at Seve rance Hal l , 
he received his Doctor of Medicine de-
gree. 

S a g i n a w Gene ra l Hospi ta l is one of 
the be t te r known hospi ta l s of Michigan . 

Dr. Zupanč ič in t ends to spend , t h r e e 
yea r s in te rn ing in the be t te r su rg ica l 
hosp i t a l s of Amer ica and ab road . 

be held in the chu rch b a s e m e n t p rompt ly 
at 8 :15 p. m. 

The out ing commit tee will be p re sen t 
to t ake r e se rva t ions for t he picnic. Con-
tact e i ther Art Alich, J o h n De jak or 
E rnes t Kotnik for your r e se rva t ions . 
Remember , i t ' s your las t chance to 
do so. 

The commit tee is a lso to p resen t t he 
p rogram it ha s tenta t ively out l ined fo r 
the a f f a i r which is to be held on Ju ly 
18 at P r u d i c h ' s f a r m . Your s u g g e s t ; o n s 
and ideas a re welcomed. 

Final act ion on the basebal l ques t ion 
will be taken, and other bus ine s s is to 
be d iscussed . 

Sunday , Ju ly 11, at the 8 :30 Mass , is 
the qua r t e r ly group Communion for the 
Society. All m e m b e r s a re r eques ted 
to make note of the fact and make it a 
point to a t tend . B r e a k f a s t will be served 
a f t e r the services . 

J U N I O R S M E E T 
The J u n i o r Holy N a m e Society ho lds 

its month ly mee t ing T h u r s d a y evening . 
Ju ly 8, at 8 in the church basemen t . 
Communion Mass is on Ju ly 11. 

P U B L I C I T Y C O M M I T T E E 
At ten t ion all you con t r ibu to r s that do 

not con t r ibu te . W h e r e is tha t commit -
tee of r epo r t e r s appointed by the pres i -
dent at the J a n u a r y mee t ing of the 
s o c i e t y ? 

J o e Gornik , Lou Bandi , Bill Ivanc. 
and the res t of you, how about a l i t t le 
news item now and t h e n ? We' l l expect 
someth ing f r o m you next week. 

Remember tha t a box has been placed 
in the church lobby by the pamph le t 
rack for your convenience . Make use 
of it. 

This appl ies to all the o ther societ ies , 
lodges and c lubs in the pa r i sh . Let the 
people know what you are doing. T h a t ' s 
why th i s co lumn is publ i shed and t h a t ' s 
why the new box service has been es tab-
l ished. We want you to use it. 

VACATIONIST 
Miss M a r y Kolar , 1021 E. 61'st St . 

h a s j u s t r e t u r n e d f r o m a n ex t ended 
t r i p t o D s n v e r andj Colorado Spr ings , 
Colorado. Whi l e a t t h e l a t t e r ci ty 
she s t ayed a t t h e f a m o u s B r o a d -
moor Kotel . S h e also s t ayed a week 
a t Es te ' s P a r k Cha le t s . S h e t r ave led 
by t h e Zephyr f r o m Denve r to 
Chicago. 

P A M P H L E T RACK 
The new supply of pamph le t s h a s not 

been received at the t ime of th is wr i t ing . 
If del ivery is made on t ime, they will 
be displayed tomor row. The o rder was 
made for 200 p a m p h l e t s of an en t i re ly 
new list of t i t les f r o m the f a m o u s 
Paulist Press series. 

P a r i s h i o n e r s a re u rged to avai l t hem-
selves of the oppor tun i ty not only to 
learn more of the i r church but engage 
in the sp r ead ing of apostol ic l i t e ra tu re . 
Stop at the rack tomor row morn ing a f t e r 
Mass and e x a m i n e the p a m p h l e t s dis-
played. A wide choice of sub jec t s , r ang -
ing f r o m apologet ics and m o r a l s to 
devot ional topics a r e avai lable . 

D A T E S TO R E M E M B E R 
Ju ly 6 : H. N, S. mee t ing . 
J u l y 8 : J u n i o r mee t ing . 
J u l y 11: G r o u p C o m m u n i o n . 
Ju ly 18: Ou t ing , 

l7lcll\j(s Hail šltop 
at new location 

6724 ST. CLAIR AVE. 
Tel.: HEnderson 4181 

TUXEDO RENTAL = 
For Wedding's and other Formal ; 

Occasions E 
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BENJAMIN 
HARRISON 

Courtesy Standard Oil Cq. of Ohio. 
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• 2 HARRISON f 

The only neighborhood in the 
•United States where one may 
.visit the memorials of two presi-
dents of the United States ie just 
west of Cincinnati, overlooking 
the Ohio River at North Bend. 

William Henry Harrison lies 
buried beneath a tall shaft of 
cream-colored l i m e s t o n e , sur-
rounding the crypt in which the 
ninth President, born in 1773. lies 
A grandson. Benjamin Harrison. 

twenty-tlyrd President, was born 
nearby in 1833, and his 'venerable 
brick home still stands. 

The surrounding country offers 
much in scenic and historic inter-
est. A few miles north of Hamil-
ton is the Ft. Hamilton Memorial 
A short distance east in Walnut 
Hills, Cincinnati, is the home of 
Harriet Beecher Stowe. author of 
the most printed American book. 
Uncle Tom's Cabin World-wide 
demand has resulted in transla-

tions of this famous classic into 
almost every language. 

Spread over the hills adjoining 
the Ohio River, Cincinnati is of 
interest to everyone. Its water-
front enth«alls the interest of the 
visitor Its museums, famous 200, 
and lovely parks make the Cincin-
nati trip very worthwhile A trip 
on roads that follow the windings 
of the mighty river.'above or be-
low Cincinnati is a memorable 
one ! 


